STABILIZACIOS ES TARSULASI MEGALLAPODAS
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
ES AZOK TAGALLAMALI,
MASRESZROL AZ ALBAN KOZTARSASAG KOZOTT
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A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
A SZLOVEN KOZTARSASAG,
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A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Ko6zosséget 1étrehozo szerzddés, az Europai Atomenergia-kozosséget 1étrehozo

szerzOdés €s az Europai Unidrol szolo szerzodés Szerzodo Feled,

a tovabbiakban: a tagallamok, ¢és

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: a Kozosség

egyrészrol, és

AZ ALBAN KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Albania,

masrészrol,
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FIGYELEMBE VEVE a felek kozott fennallo szoros kapcsolatokat és az altaluk vallott kozos
értékeket valamint azon igényiiket, hogy meger6sitsék ezeket a kapcsolatokat, valamint hogy szoros
¢s tartds, a kolcsondsségen €s a kozos érdeken alapuld kapcsolatot hozzanak 1étre, amely lehetoveé
teszi Albania szamdra, hogy megerdsitse és kibdvitse a kereskedelemrdl, valamint a kereskedelmi
¢és gazdasagi egylittmiikodésrol sz610, 1992. évi megallapodas altal a Kozosséggel és annak

tagallamaival korabban létrehozott kapcsolatokat;

FIGYELEMBE VEVE e megallapodas jelentéségét a délkelet eurdpai orszagokat érintd
stabilizacios és tarsuldsi folyamat keretén beliil, az egyiittmiikodésen alapul¢ szilard eurdpai rend
létrehozasdban és megszilarditdsdban — amelynek az Eurdpai Unio az egyik tartéoszlopa —,

csakugy, mint a Stabilitasi Egyezmény keretén beliil;

FIGYELEMBE VEVE a felek azon elkételezettségét, hogy minden eszkozzel hozzajaruljanak
Albania, valamint a régid politikai, gazdasagi és intézményi stabilitdsahoz a civil tarsadalom és a
demokratizalodas, az intézmények megerdsitése €s a kdzigazgatas reformja, a regionalis
kereskedelmi integracio és a fokozott gazdasagi egylittmiikodés, valamint a szdmos teriileten,
kiilondsen a bel- és igazsagiigy teriiletén folytatott egyiittmiikodés €s a nemzeti és regionalis

biztonsag erdsitése révén;

FIGYELEMBE VEVE a felek azon elkotelezettségét, hogy — mint e megallapodas valodi alapjat
— megerdsitsék a politikai és a gazdasagi szabadsagjogokat, és azon elkotelezettségét, hogy
tiszteletben tartsdk az emberi jogokat és a jogallamisagot — beleértve a nemzeti kisebbségekhez
tartozd személyek jogait —, illetve a szabad, tisztességes valasztasokat magaban foglald

tobbpartrendszer utjan megvalosuldé demokratikus alapelveket;
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FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya és az EBESZ,
kiilonosen a Helsinki Zar6okmany, a madridi €s a bécsi értekezletek zarddokumentumai, a Parizsi
charta egy ) Eurdpaért és a Délkelet-eurdpai Stabilitasi Egyezmény minden elvének és
rendelkezésének teljes korii végrehajtasa mellett abbol a célbdl, hogy hozzajaruljanak a régid

stabilitdsdhoz €s a régio orszagainak egylittmiikodéséhez;

FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét a szabad piacgazdasag elvei mellett, illetve a
Ko6z0sség készségét arra nézve, hogy hozzajaruljon az albaniai gazdasagi reformokhoz;
FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét a szabad kereskedelem mellett, a WTO-bol eredd

jogoknak és kotelezettségeknek megfelelden;

FIGYELEMBE VEVE a felek azon 6hajat, hogy tovabbfejlesszék a kozos érdeklédésre szamot
tart6 kétoldalu és nemzetkozi kérdésekrdl — beleértve a regiondlis vonatkozasokat — folytatott

rendszeres politikai parbeszédet, figyelemmel az Eurdpai Unid kozos kiil- és biztonsagpolitikajara;

FIGYELEMBE VEVE a felek elkotelezettségét a szervezett biinozés elleni kiizdelem, valamint a
terrorizmus elleni kiizdelemmel kapcsolatos egylittmiikodés megerdsitése irant az Eurdpai

Konferencia altal 2001. oktober 20-an kiadott nyilatkozat alapjan;
MEGGYOZODVE arrél, hogy ez a megéllapodas 0j kornyezetet teremt a felek kozotti gazdasagi

kapcsolatoknak és mindenek el6tt a kereskedelem és a befektetések fejlesztésének, amelyek

kulcsfontossagu elemei a gazdasag szerkezetatalakitasanak és modernizaciojanak;
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SZEM ELOTT TARTVA Albania azon elkételezettségét, hogy az érintett 4gazatokban

jogszabalyait a koz0sségi jogszabalyokhoz kozelitse, és hatékonyan végrehajtsa azokat;

FIGYELEMMEL arra, hogy a K6zosség kész hathatds tiamogatast nyudjtani a reformok
megvalositasara, valamint arra, hogy e torekvés érdekében atfogo, indikativ tobbéves alapon
felhasznaljon minden rendelkezésre allo egyiittmikodési, illetve technikai, pénziigyi és gazdasagi

segitségnyujtasi eszkozt;

MEGEROSITVE, hogy e megallapodas azon rendelkezései, amelyek az Eurdpai Kozosséget
létrehoz6 szerz6dés harmadik részének IV. cimére vonatkoznak, az Egyesiilt Kirdlysagot ¢s
frorszagot kiilonalld szerzdé felekként kotelezik és nem az Eurdpai Kozosség részeként,
mindaddig, amig — az esetté] fliggéen — az Egyesiilt Kiralysag vagy Irorszag nem értesiti
Albaniat arrdl, hogy ezek a rendelkezések az Europai K6zosség tagjaként kotelezi dket, az Europai
Uniérol szolo szerzddéshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysag és frorszag helyzetérél szol6 jegyzokonyvnek megfeleléen. Ugyanez vonatkozik Daniéra,

az emlitett szerzOdésekhez csatolt, Dania helyzetérdl szol6 jegyzokonyvnek megfelelden;
EMLEKEZTETVE a zagrabi cstcstalalkozora, amely a stabilizacios és tarsulasi folyamatban részt

vevo orszagok és az Europai Unid kozotti kapesolatok tovabbi megszilarditasara, valamint a

regionalis egyiittmiikddés megerdsitésére hivott fel;
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EMLEKEZTETVE arra, hogy a thesszaloniki csucstalalkozé megerdsitette a stabilizacids és
tarsulasi folyamatot, mint az Eurdpai Unidnak a nyugat-balkéani orszagokhoz fiz6d6 kapcsolatainak
politikai keretét, és hangstlyozta az Eurdpai Unidba az egyéni reformfolyamatok és teljesitmény

alapjan torténd integraciojuk lehetdségét;

EMLEKEZTETVE a kereskedelem megkonnyitésérél és liberalizaciojarél szolo, 2001. jinius 27-én
Briisszelben alairt szandéknyilatkozatra, amellyel Albania, valamint a régi6 mas orszagai
elkdtelezték magukat azirdnt, hogy kétoldali szabadkereskedelmi megallapodéasokat dolgozzanak ki
a régio befektetésvonzo képességének fejlesztése és a vilaggazdasagi integracid lehetdségének

novelése érdekében;

EMLEKEZTETVE az Eurépai Uni6 azon szandékara, hogy Albaniat a lehetd legnagyobb
mértékben integralja Eurdpa altalanos politikai és gazdasagi dramlataba és arra, hogy Albania az
Europai Unidhoz val6 csatlakozas lehetséges jeloltje az Europai Unidrol szolo szerzodés, és az
1993. janiusi Eurdpai Tanacs altal meghatarozott kovetelmények megvalositasa alapjan, e

megallapodas, nevezetesen a regiondlis egylittmiikodés sikeres végrehajtasara is figyelemmel,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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1. CIKK

Tarsulas jon létre egyrészrdl a Kozosség és annak tagallamai, masrészrél Albania kozott.

E tarsulés céljai a kovetkezok:

a demokracia ¢és a jogallamisdg megszilarditdsara iranyuld albaniai er6feszitések

tamogatasa;

Albania politikai, gazdasagi ¢és intézményi stabilitdsdhoz, valamint a régid stabilitasahoz

val6 hozzéjarulas;

megfeleld keret kialakitasa a politikai parbeszéd szaméra a felek kozotti szoros politikai

kapcsolatok fejlesztése céljabol,

Albania azon erOfeszitéseinek tdmogatasa, amelyek a gazdasagi ¢és nemzetkdzi
egylittmiikodés fejlesztésére iranyulnak, jogszabdlyainak a kdzdsségi jogszabalyokhoz vald
kozelitése révén is;

Albania azon erOfeszitéseinek tamogatdsa, amelyek a piacgazdasagra vald attérés
befejezésére, a harmonikus gazdasagi kapcsolatok elémozditdsara, valamint a K6zosség €s

Albania kozotti szabadkereskedelmi teriilet fokozatos kiépitésére iranyulnak;

a regiondlis egylittmiikodés tdmogatasa az e megallapodas altal szabalyozott valamennyi

tertileten.
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I. CiMm

ALTALANOS ELVEK

2. CIKK

A felek bel- és kiilpolitikajanak alapja €és egyuttal e megallapodas alapvetden fontos eleme a
demokratikus elveknek, valamint az emberi jogoknak az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban
kimondottak, €és a Helsinki Zar6okmanyban, valamint a ,,Parizsi charta egy 0j Eurépaért” cimi
dokumentumban meghatarozottak szerinti tiszteletben tartasa, tovabba a nemzetkozi jog
alapelveinek, a jogallamisagnak, valamint a piacgazdasagnak az EBEE gazdasagi egyiittmiikodésrél

sz616 bonni konferencidja okmanyaban tiikrozott alapelveinek tiszteletben tartasa.

3. CIKK

A nemzetkdzi €s regionalis szintli béke és stabilitds, valamint a joszomszédi kapcsolatok fejlesztése
Iényeges szerepet jatszik az Europai Unid Tanacsanak 1999. junius 21-1 kdvetkeztetéseiben emlitett
stabilizacios és tarsulasi folyamatban. E megallapodas megkdtése és végrehajtasa az Eurdpai Unid
Tanacsanak 1997. éaprilis 29-1 kovetkeztetéseinek keretébe illeszkedik és Albania egyéni érdemein

alapul.
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4. CIKK

Albania kotelezettséget vallal arra, hogy folytatja és eldsegiti az egyiittmiikddést és a joszomszédi
viszonyt a régidé mas orszagaival, beleértve a kdlcsonds engedmények megfeleld szintjét a
személyek, az aruk, a toke €s a szolgaltatasok szabad mozgasa, valamint a kozds érdekii projektek
—nevezetesen a szervezett blindzeEs, a korrupcio, a pénzmosas, az illegalis bevandorlas €s a tiltott
kereskedelem elleni kiizdelemhez kapcsolodo projektek — teriiletén. Ez a kotelezettségvallalas
Iényeges eleme a K6z0sség és Albania kozotti kapesolatok fejlesztésének és az egylittmiikodésnek,

igy hozzajarul a regiondlis stabilitashoz.

5. CIKK

A felek 0j6lag megerdsitik a terrorizmus elleni kiizdelem, és az e teriileten fennallé nemzetkdzi

kotelezettségek teljesitésének fontossagat.

6. CIKK

A tarsulast fokozatosan kell végrehajtani, és két egymast kovetd szakaszbol allo, legfeljebb tizéves

atmeneti idészak alatt teljes kortien meg kell valdsitani.
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A két szakasz nem vonatkozik a I'V. cimre, amelyre ez a cim kiilon iitemezést allapit meg.

E két egymast kovetd szakaszra vald bontds célja az, hogy e megallapodas végrehajtasarol alapos
felidos értékelés késziiljon. A jogszabaly-kozelités és a jogalkalmazas terén a cél az, hogy Albania
az elso szakaszban a VI. cimben meghatarozottak szerint a k6zdsségi vivmanyok alapvet6 elemeire

Osszpontositson, meghatarozott teljesitményértékelés mellett.

E megallapodas preambulumara figyelemmel és az e megéllapoddsban meghatarozott altalanos
elvekkel 6sszhangban a 116. cikk értelmében létrehozott Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs
rendszeresen feliilvizsgélja e megallapodas alkalmazasat, valamint a jogi, kozigazgatasi, intézményi

¢s gazdasagi reformok Albania altali végrehajtasat.

Az els6 szakasz e megallapodas hatalybalépésének idopontjaban kezdddik. Az e megallapodas
hatalybalépésének idOpontjat kovetd 6todik év soran a Stabilizacios €s Tarsulasi Tanacs értékeli az
Albéania altal elért elorehaladast, €s hataroz arrdl, hogy ez az eldrehaladas elegendé-e a teljes kort
tarsulas megvalositasat célzo masodik szakasz megkezdéséhez. A Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs

a masodik szakasz szabalyozasdhoz sziikségesnek itélt kiilon rendelkezésekrdl is hataroz.

7. CIKK

Ez a megallapodas teljes mértékben sszeegyeztetheté a WTO megfeleld rendelkezéseivel,
kiilonosen az 1994. évi GATT XXIV. cikkével és a GATS V. cikkével, és azokkal 6sszhangban kell

végrehajtani.
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II. CiM

POLITIKAI PARBESZED

8. CIKK

(1)  E megéllapodas keretében tovabb kell fejleszteni a felek kozotti politikai parbeszédet. A
politikai parbeszéd végigkiséri és megszilarditja Albania és a K6zosség egymashoz valo
kozeledését, és hozzajarul a szolidaritas szoros kotelékeinek, valamint a felek kozotti

egyiittmiikddés ) formainak a kialakitasdhoz.

(2) A politikai parbeszéd célja, hogy elémozditsa kiilonosen:

— Albanidnak a demokratikus nemzetek kozosségébe vald teljes korli beilleszkedését és az

Europai Unidhoz valé fokozatos kozeledését;

— a nemzetkdzi kérdésekben a felek altal képviselt allaspontok egymashoz valé erdteljesebb
kozeledését — adott esetben informacidcsere révén is —, kiilondsen azokban a kérdésekben,
amelyek a felekre 1ényeges hatéast gyakorolhatnak;

— a regionalis egyiittmiikddést és a joszomszédi viszony fejlesztését;

— az europai biztonsaggal és stabilitassal kapcsolatos kozos nézetek kialakitasat, beleértve az

Europai Unié kozos kiil- és biztonsagpolitikajanak hataskorébe tartozo teriileteken vald

egytittmikodeést is.
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(3) A felek figyelembe veszik, hogy a tomegpusztitd fegyverek és hordozdeszkozeik elterjedése
— akar allami, akar allami szereplok részére — a nemzetkozi stabilitds és biztonsag elleni egyik
legjelentOsebb veszélyforrasat jelenti. Ezért a felek megallapodnak abban, hogy a leszerelésrdl és a
tomegpusztitd fegyverek elterjedésének megakadalyozasardl sz6ld nemzetkdzi szerzédések és
megallapodasok alapjan fennall6, valamint egyéb vonatkozd nemzetkozi kotelezettségeik teljes
mértékli teljesitése és nemzeti végrehajtdsa révén egyiittmikddnek, és hozzijarulnak a
tomegpusztitd fegyverek ¢és hordozoeszkozeik elterjedése elleni kiizdelemhez. A felek
megallapodnak, hogy ez a rendelkezés e megallapodas 1ényeges eleme, €és hogy az a fenti elemeket

kisérd és erdsito politikai parbeszéd részét képezi.

A felek tovabba megallapodnak abban, hogy egyiittmiikodnek és hozzajarulnak a tomegpusztitd

fegyverek ¢és hordozoeszkozeik elterjedése elleni kiizdelemben azéltal, hogy:

— 1épéseket tesznek valamennyi egyéb vonatkoz6 nemzetkozi jogi eszkoz aldirasa,
megerdsitése vagy adott esetben az azokhoz vald csatlakozas, illetve azok teljes kort

végrehajtasa érdekében;

— létrehoznak egy hatékony nemzeti exportellenérzési rendszert, amely ellenérzi a
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos aruk kivitelét €s tranzitforgalmat, beleértve a kettos
felhasznalasu technologiaknak a toémegpusztité fegyverek céljara torténd felhasznaldsanak
ellendrzését, valamint amely hatékony szankciot tartalmaz az exportellendrzések

megszegése esetére.

Az e kérdéssel kapcsolatos politikai parbeszéd regionalis szinten is megvaldsulhat.

9. CIKK

(D) A politikai parbeszéd a Stabilizacios és Tarsulasi Tanécs keretében torténik, amely altalanos

hataskorrel rendelkezik a felek altal eléterjesztett valamennyi kérdésben.
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2) A felek kérésére a politikai parbeszéd a kovetkezd formakban is folytathato:

— sziikség esetén egyrészrol az Albaniat képviseld magas rangu tisztviselok, masrészrol az

Eurdpai Uni6 Tanacsanak elndksége €s a Bizottsag képviseldi kozotti tilések;
— a felek kozotti valamennyi diploméciai csatorna teljes korli igénybevétele a harmadik
orszagokkal, valamint az Egyesiilt Nemzetek, az EBESZ, az Europa Tanacs és mas

nemzetkdzi forumok keretén beliil fennalld kapcsolatokat is beleértve;

— barmely egyéb eszkdz, amely hatékonyan hozzajarulhat e parbeszéd megszilarditdsdhoz,

fejlesztéséhez és fokozasahoz.

10. CIKK

Parlamenti szinten a politikai parbeszéd a 122. cikk alapjan 1étrehozott stabilizacios €s tarsulési

parlamenti bizottsag keretén beliil zajlik.

11. CIKK

A politikai parbeszédre tobboldalu keretek kozott, illetve a régid mas orszagait is magaban foglalo

regiondlis parbeszédként is sor keriilhet.

CE/AL/hu 14



I1I. CiM

REGIONALIS EGYUTTMUKODES

12. CIKK

A stabilités és a béke, valamint a joszomszédi kapcsolatok mellett valo elkdtelezettségének
megfelelden Albénia tevékenyen tdmogatja a regionalis egylittmiikodést. A kdzosségi
segitségnyujtasi programok technikai segitségnyujtasi programokon keresztiil timogathatjak a

regiondlis vagy a hatarokon atnyl6 vonatkozassal bir6 projekteket.

Amennyiben Albania ugy tervezi, hogy a 13., 14. és 15. cikkben meghatarozott valamely orszaggal
megerdsiti az egytittmiikodést, a X. cimben meghatarozott rendelkezéseknek megfelelden értesiti a

Ko6zosséget és annak tagallamait, és konzultal veliik.

Albania feliilvizsgélja a valamennyi megfeleld orszaggal meglévo kétoldalu megéllapodasokat,
vagy Ujakat kot annak biztositasa érdekében, hogy azok 0sszeegyeztethetéek legyenek a
kereskedelem megkdnnyitésérdl és liberalizacidjarol szolo, 2001. junius 27-én Briisszelben alairt

szandéknyilatkozatban meghatérozott elvekkel.
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13. CIKK

Stabilizacids és tarsuldsi megallapodast

alairt mas orszagokkal val6 egytittmiikodés

E megallapodas alairasat kovetéen Albania — az érintett orszagok kozotti egylittmitkdés
alkalmazasi teriiletének bovitésére iranyuld regionalis egyiittmiikodésrol szold kétoldalt
egyezmények alairasa céljabol — targyaldsokat kezd azokkal az orszagokkal, amelyek korabban

mar alairtak stabilizacios és tarsulasi megallapodast.

Ezen egyezmények 6 elemei a kdvetkezok:

— politikai parbeszéd;

— szabadkereskedelmi teriilet kialakitasa a felek kozott, a WTO megfeleld rendelkezéseivel

Osszhangban;

— kolesonos engedmények a munkavallalok mozgasa, a letelepedés szabadsaga, a szolgéltatasok
nyUjtasa, a folyo fizetési miiveletek és a tOkemozgas teriiletén, valamint a személyek szabad
mozgasaval kapcsolatos egyéb politikdkra vonatkozoan, az e megallapodas szintjének

megfeleld szinten,;

—  az e megallapodas hatalya ala tartozo vagy azon kiviil es6 egyéb teriileteken, és kiillondsen a

bel- és igazsagiigy teriiletén vald egyiittmiikddésre vonatkozé rendelkezések.

Ezen egyezmények adott esetben rendelkezéseket tartalmaznak a sziikséges intézményi

mechanizmusok 1étrehozasara vonatkozodan.
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Ezeket az egyezményeket az e megallapodas hatalyba 1épésének idopontjat kovetd két éven beliil
kell megkotni. Albanidnak egy ilyen egyezmény megkdtésére iranyuld készsége feltétele az Albania

¢és az Eurdpai Unid kozotti kapesolatok tovabbi fejlesztésének.

Albania hasonl6 targyalasokat kezdeményez a régid tobbi orszagaval is, amint ezek az orszagok

stabilizacios és tarsulasi megallapodast irnak ala.

14. CIKK
A stabilizécios és tarsulasi folyamatban érintett egyéb orszagokkal valé egytittmiikodés

Albénia az e megallapodas hatalya al4 tartozo néhany vagy valamennyi teriileten — nevezetesen a
kozos érdeki teriileteken — regionalis egyiittmiikodést folytat a stabilizacios és tarsuldsi
folyamatban érintett egyéb orszagokkal. Az ilyen egyiittmiitkddésnek e megallapodas elveivel és

célkitiizéseivel dsszeegyeztethetonek kell lennie.

CE/AL/hu 17



15. CIKK

Az Eurdpai Unio tagjelolt orszagaival vald egytittmiikodés

(D) Az e megallapodas hatalya ala tartozo egyiittmiikodési terlileteken Albania eldsegitheti az
egyiittmiikodést, €s regionalis egylittmiikodésrdl sz616 egyezményt kdthet az Eurdpai Uni6 barmely
tagjelolt orszagéaval. Az ilyen egyezmény célja az Albania €s az adott orszag kozotti kétoldala
kapcsolatoknak a Kozdsség és tagallamai, illetve az adott orszag kozotti kapcsolatok vonatkozo

részével valo fokozatos 0sszehangolasa.

(2)  Albéania targyalasokat kezd Torokorszaggal abbol a célbdl, hogy kdlcsondsen eldnyds
alapon a két fél kozotti szabadkereskedelmi teriilet 1étrehozasardl szol6 megallapodast kossenek a
GATT XXIV. cikkének megfelelden, valamint hogy a GATS V. cikkével 6sszhangban az e
megallapodassal azonos szinten liberalizaljak egymas kozott a szolgéltatasok letelepedését és

nyujtasat.

Ezeket a targyaldsokat minél hamarabb el kell kezdeni az ilyen megéllapodéasnak a 16. cikk (1)

bekezdésben emlitett atmeneti id0szak lejarta eldtt torténd megkotése érdekében.
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IV. CiM

AZ ARUK SZABAD MOZGASA

16. CIKK

(1) E megéllapodas rendelkezéseivel 0Osszhangban, illetve az 1994. évi GATT ¢és a
Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) rendelkezéseinek megfeleléen a Kozdsség €s Albania az e
megallapodas hatalyba 1épésének idOpontjatol kezdddo, legfeljebb tiz évig tartd idészak alatt
fokozatosan szabadkereskedelmi teriiletet hoz létre. Ennek soran figyelembe veszik az alabbiakban

megallapitott kiilonleges kovetelményeket.

2) A két fél kozotti kereskedelemben az aruk osztalyozéasara az aruk kombinalt ndmenklatiréjat

alkalmazzak.

(3) Minden egyes termék tekintetében az alapvam, amelyre az e megallapodasban
meghatarozott egymast kovetd csokkentéseket alkalmazni kell, az ¢ megallapodds aléirasat
megeldzd napon ténylegesen erga omnes alapon alkalmazott vam vagy a 2002-es évre vonatkozoan

a Kereskedelmi Vilagszervezetben rogzitett vam, attdl fliggéen, hogy melyik az alacsonyabb.

4) Az Albénia altal alkalmazandod, az e megallapodasban meghatdrozottak szerint kiszamitott,
csOkkentett vamtételeket az altaldnos aritmetikai elvek alkalmazasaval egész szamokra kell
kerekiteni. Tehat valamennyi szam esetében 0,50-ig bezarolag a legkozelebbi egész szamra lefelé

kell kerekiteni, 0,50 folott pedig a legkdzelebbi egész szamra felfelé kell kerekiteni.
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(5)  Amennyiben ennek a megéllapoddsnak az aldirdsa utan valamilyen vamcsokkentést —
kiilonosen a WTO keretén beliil folytatott vamtargyaldsokbdl eredd csokkentést — erga omnes
alapon alkalmaznak, a (3) bekezdésben meghatarozott alapvdm helyébe a csokkentés

alkalmazasatol kezdédden ez a csokkentett vam 1ép.

(6) A Ko6zosség €s Albania tajékoztatjak egymast vonatkozo alapvamjaikrol.

I. FEJEZET

IPARI TERMEKEK

17. CIKK

(D) E fejezet rendelkezéseit a Kozosségbdl vagy Albaniabol szarmazd, a Kombinalt
Nomenklatara 25-97. éarucsoportjaban felsorolt termékekre kell alkalmazni, a mezdgazdasagrol
sz616 megallapodas (GATT 1994.) 1. mellékletének (1) bekezdése ii. pontjdban felsorolt termékek

kivételével.

(2) Az Europai Atomenergia Kozdsséget 1étrehozo szerz6dés hatélya ald tartoz6 termékeknek a

felek kozotti kereskedelmét az emlitett szerz6dés rendelkezéseivel 6sszhangban kell végezni.
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18. CIKK
(1) Az Albaniabol szarmaz6 termékek K6zosségbe torténd behozataldra alkalmazott vamok e

megallapodas hatalybalépésének idépontjadban megsziinnek.
(2) Az Albaniabol szarmazé termékek tekintetében e megallapodds hatalybalépésének

idépontjaban megsziinnek a Kozosségbe torténd behozatalra alkalmazott mennyiségi korlatozasok

¢és azokkal azonos hatasu intézkedések.

19. CIKK

(1)  E megallapodas hatalybalépésének idépontjaban megsziinnek a K6zosségbdl szarmazo, az 1.

mellékletben felsoroltaktdl eltérd aruk Albanidba torténd behozatalara alkalmazott vam.

2) A Ko6z0sségbdl szarmazo, az 1. mellékletben felsorolt aruk Albdniaba torténd behozatalara

alkalmazott vamokat az alabbi titemezés szerint fokozatosan csokkenteni kell:

— e megallapodas hatalybalépésekor a behozatali vdm az alapvam 80%-ara csokken;

— az e megallapodas hatalybalépésének idOpontjat kdvetd elsd év januar 1-jén a behozatali

vam az alapvam 60%-ara csokken;
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— az ¢ megallapodas hatalybalépésének idopontjat kovetd masodik év januar 1-jén a behozatali

vam az alapvam 40%-ara csokken;

— az e megallapodas hatalybalépésének iddpontjat kovetd harmadik év januar 1-jén a

behozatali vam az alapvam 20%-ara csokken;

— az ¢ megallapodas hatalybalépésének idOpontjat kovetd negyedik év januar 1-jén a

behozatali vam az alapvam 10%-ara csokken;

— az e megallapodas hatalybalépésének idopontjat kdvetd 6todik év januar 1-jén megsziinnek a

megmarado behozatali vamok.

(3)  E megallapodas hatalybalépésének idépontjaban megsziinnek a K6zdsségbdl szarmazo aruk
Albanidba torténd behozatalara megallapitott mennyiségi korlatozasok és azokkal azonos hatasu

intézkedések.

20. CIKK

E megallapodas hatalybalépésének idopontjaban a K6zosség és Albania az egymassal folytatott

kereskedelemben megsziintet minden, a behozatali vammal azonos hatasu dijat.
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21. CIKK

(1)  E megallapodas hatalybalépésének idépontjaban a K6zosség és Albania megsziintet minden

kiviteli vamot és azzal azonos hatasu dijat.

2) E megallapodéas hatalybalépésének iddpontjdban a Kozosség és Albania az egymassal

folytatott kereskedelemben megsziintet minden, az exportra vonatkozé mennyiségi korlatozast és

azzal azonos hatasu intézkedést.

22. CIKK

Albania kijelenti, hogy a K6zosséggel folytatott kereskedelemben kész a 19. cikkben meghatarozott

iitemezésnél gyorsabban csokkenteni a vamokat, amennyiben altalanos gazdasagi helyzete és az

érintett gazdasagi agazat helyzete ezt lehetévé teszi.

Erre vonatkozoan a Stabilizacios €s Tarsulasi Tanacs megvizsgalja a helyzetet ¢s megfeleld

ajanlasokat tesz.

23. CIKK

Az 1. jegyzOkonyv allapitja meg a Kombinalt Némenklattra 72. és 73. drucsoportjaba tartozo vas-

¢és acéltermékekre alkalmazando rendelkezéseket.
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II. FEJEZET

MEZOGAZDASAG ES HALASZAT

24. CIKK

Fogalommeghatéarozasok

(1) E fejezet rendelkezéseit a Kozosségbol vagy Albaniabol szarmazdé mezdgazdasagi €s

halaszati termékek kereskedelmére kell alkalmazni.

(2)  ,,Mezdgazdasagi és halaszati termékek™: a Kombinalt Nomenklatara 1-24. arucsoportjaban
felsorolt termékek és a mezdgazdasagrol sz6l6 megallapodas (GATT, 1994) 1. mellékletének (1).

bekezdése ii. pontjaban felsorolt termékek.
(3)  Ez afogalommeghatarozas magéaban foglalja a 3. drucsoport 1604 ¢és 1605 vamtarifaszam ¢és

a 051191, a2301 20 00 és az ex 1902 20 alszam hatalya ala tartozo6 hal- és halaszati termékeket.

25. CIKK

A 2. jegyzOkonyv allapitja meg az abban felsorolt feldolgozott mezégazdaséagi termékekre

vonatkoz6 kereskedelmi szabalyokat.
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26. CIKK

(1)  E megallapodas hatalybalépésének napjan a Kozdsség megsziintet minden mennyiségi
korlatozast és azzal azonos hatast intézkedést az Albaniabol szarmazé mezdgazdasagi €s haldszati

termékek behozatalara.

(2) E megallapodas hatalybalépésének napjan Albdnia megsziintet minden mennyiségi
korlatozast és azzal azonos hatast intézkedést a K6zosségbdl szarmazo mezdgazdasagi és halaszati

termékek behozatalara.

27. CIKK
Mezdgazdasagi termékek

(D) E megallapodéas hatalybalépésének idopontjatdl kezdddden a Kozdss€g megsziinteti az
Albaniabdl szarmazo, a Kombinalt Nomenklatara 0102, 0201, 0202 és 2204 vamtarifaszama ala
tartozoktol eltérd mezdgazdasagi termékek behozataldra vonatkozd vamokat és azokkal azonos

hatast dijakat.

A Kombinalt Némenklatara 7. és 8. drucsoportja ala tartoz6 olyan termékek esetében, amelyhez a
Ko6z6s Vamtarifa az értékvamok és egy specifikus vam alkalmazasat hatdrozza meg, a megsziintetés

csak a vam értékvam részére alkalmazando.
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(2) E megallapodas hatalybalépésének idépontjatol a Kozosség vammentes hozzaférést
alkalmaz a kombinalt nomenklatara 1701 és 1702 vamtarifaszama ala tartozo, Albaniabol szarmazo

termékek Kozosségbe torténd behozatalara az éves 1000 tonna vdmkontingens hataron beliil.

3) E megallapodas hatalybalépésének napjan Albania:

a) megsziinteti a lla. mellékletben felsorolt, a K6z6sségbdl szarmazd bizonyos mezdgazdasagi

termékek behozatalara vonatkoz6 vamokat;

b) fokozatosan csokkenti a Ilb. mellékletben felsorolt, a Kozosségb6l szarmazo bizonyos
mezOgazdasagi termékek behozatalara vonatkozd vamokat az egyes termékekre a

mellékletben jelzett litemezés szerint.
c) megszinteti a Ilc. mellékletben felsorolt, a Kozosségbdl szarmazo bizonyos mezdgazdasagi
termékek behozatalara vonatkoz6é vamokat az adott termékre vonatkozoan megadott

vamkontingens hatéron beliil.

(4) A 3. jegyzokonyv allapitja meg az abban emlitett borokra és szeszes italokra alkalmazandé

szabalyokat.
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28.CIKK

Hal- és halaszati termékek

(D) E megallapodas hatalybalépésének idopontjaban a K6zdsség teljesen megsziinteti a vamokat
az Albaniabol szarmazo, a III. mellékletben felsoroltaktol eltéro hal- és halaszati termékekre. A III.
mellékletben felsorolt termékekre az ugyanebben a mellékletben megallapitott rendelkezések

vonatkoznak.

2) E megallapodés hatalybalépésének idopontjatdol Albania nem alkalmazhat vamokat vagy

azokkal azonos hatast dijakat a K6zdsségbdl szarmazo hal- és halészati termékekre.

29. CIKK

A mezdgazdasagi és haldszati termékek felek kozotti kereskedelme nagysagrendjének, azok
kiilonleges érzékenységének, a mezdgazdasagra és halaszatra vonatkozd kozosségi kozos politika és
az albaniai mezdgazdasagi és haldszati politika szabalyainak, a mezdgazdasag €s halaszat Albania
gazdasagaban betdltott szerepének, és a WTO keretén beliil folytatott tobboldalu kereskedelmi
targyalasok kovetkezményeinek figyelembe vételével, a Kozdsség €s Albania a Stabilizacids és
Tarsulasi Tanacs keretén beliil a kereskedelem nagyobb mértékii liberalizalasanak megvalositadsa
céljabol legkésobb hat évvel az e megéllapodas hatalybalépésének idépontjat kdvetden
termékenként, illetve rendszeres és megfelelden kdlcsonds alapon megvizsgalja az egymas szdmara

nyujtando tovabbi kedvezmények lehetdségeit a mezdgazdasagi és halaszati termékek teriiletén.
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30. CIKK

E fejezet rendelkezései semmilyen mdédon nem érintik a kedvezdébb intézkedések egyoldala alapon,

egyik vagy masik fél részérdl torténd alkalmazasat.

31. CIKK

E megallapodas egyéb rendelkezéseitdl €s kiilonosen a 38. és 43. cikktdl eltérden, tekintettel a
mezdgazdasagi €s halaszati piacok kiilonleges érzékenységére, amennyiben az egyik fél teriiletérol
szarmazo6 termékek behozatala — amelyekre a 25., 27. és 28. cikk alapjan nyujtott kedvezmények
vonatkoznak — stlyos zavart okoz a masik fél piacain vagy belfoldi szabalyoz6 mechanizmusai
tekintetében, mindkét fél késedelem nélkiil konzultacioba kezd megfelelé megoldas megkeresése
érdekében. A megoldas megtalalasaig az érintett fél meghozhatja az altala sziikségesnek tartott

intézkedéseket.

III. FEJEZET

KOZOS RENDELKEZESEK

32. CIKK

Egyéb rendelkezés hidnyaban, illetve kivéve, ahol az 1., 2. és 3. jegyzOkonyv masként rendelkezik,

e fejezet rendelkezéseit kell alkalmazni valamennyi termék felek kozotti kereskedelmére.

CE/AL/hu 28



33. CIKK

Standstill

(D) E megallapodas hatalybalépésének idOpontjatol a Kozosség ¢és Albania  kozotti
kereskedelemben semmilyen 0j behozatali vagy kiviteli vam, vagy azokkal azonos hatasu dij nem

vezethetd be, és a mar alkalmazott vamok vagy dijak nem emelhetdk.

(2) E megéllapodds hatalybalépésének iddpontjatél a Kozdsség ¢&és Albania kozotti
kereskedelemben semmilyen uj, behozatalra vagy kivitelre vonatkoz6 mennyiségi korlatozas vagy
azzal azonos hatdsu intézkedés nem vezethetd be, és a mar meglévd ilyen korldtozasok vagy

intézkedések nem szigorithatok.

3) A 26. cikk alapjan nyujtott kedvezmények sérelme nélkiil, e cikk (1) és (2) bekezdésének
rendelkezései semmilyen mddon nem korlatozzak Albdnia és a KozOsség agrarpolitikdjanak
megvalositasat, vagy e politikdk alapjan barmely intézkedés meghozatalat, amennyiben ez nem

érinti a 1. és III. melléklet szerinti behozatali rendszert.

34. CIKK

A pénziigyi megkiilonbdztetés tilalma

(1) A felek tartozkodnak minden olyan belsd pénziigyi jellegii intézkedés meghozatalatdl vagy
gyakorlat alkalmazasatol — és ahol 1éteznek ilyenek, azokat megsziintetik —, amely akér kdzvetve,
akar kozvetleniil megkiilonboztetést jelent az egyik fél termékei és a mésik fél teriiletérdl szarmazo

hasonl6 termékek kozott.
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(2) Az egyik fél teriiletére exportalt termékek nem élvezhetnek a rajuk kivetett kdzvetett adod

0sszegét meghalado mértéki belfoldi kozvetett add-visszatéritést.

35. CIKK

A behozatali vimok megsziintetésére vonatkozo rendelkezéseket a fiskalis jellegli vamokra is

alkalmazni kell.

36. CIKK

Véamunio, szabadkereskedelmi teriiletek, hatdrokon atnylé szabalyozas

(1)  Ez a megallapodas nem zarja ki vdmuniok, szabadkereskedelmi teriiletek vagy hatar menti
kereskedelmi rendszerek fenntartdsat vagy létrehozésat, kivéve, ha azok megvaltoztatjdk az e

megallapodasban eldirt kereskedelmi rendszereket.

(2) A 19. cikkben meghatarozott atmeneti idészakok soran ez a megallapodas nem érinti az aruk
mozgasat szabalyozo6 azon kiilonleges kedvezményes megallapodasok végrehajtasat, amelyeket egy
vagy tobb tagallam és Albania kozott korabban megkotott hatarmegallapodasokban hataroztak meg,
vagy amelyek a regionalis kereskedelem eldsegitésére a III. cimben meghatarozott, és Albania altal

megkotott kétoldalu megéllapodasokbol szarmaznak.
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3) A felek kozotti, az (1) és (2) bekezdésben meghatarozott megallapodasokrol, illetve igény
szerint felek harmadik orszadgokkal szemben alkalmazott kereskedelempolitikdjaval kapcsolatos
egyéb fobb kérdésekre vonatkozo konzultacidok a Stabilizacids €s Tarsuldsi Tandcs keretén beliil
zajlanak. A Koz0sség és Albania e megallapodasban meghatarozott kolcsonos érdekei figyelembe
vételének biztositasa érdekében kiilondsen a Kozosséghez csatlakoz6 harmadik orszagok esetében

kell konzultaciot tartani.

37. CIKK

Domping és szubvencio

(D) E megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza a feleket abban, hogy e cikk (2)

bekezdésének ¢és a 38. cikknek megfelelden kereskedelemi védelmi intézkedést hozzanak.

(2)  Ha valamelyik fél ugy taldlja, hogy a masik féllel folytatott kereskedelemben az 1994. évi
GATT VL. cikke értelmében dompinget és/vagy kiegyenlité szubvencidkat alkalmaznak, az elébbi
fél megfelelé intézkedéseket hozhat az ilyen gyakorlat ellen az 1994. évi Altalanos Vam- és
Kereskedelmi Egyezmény VI. cikkének végrehajtasarol szoldé megallapodasnak és a szubvenciokrol
¢s a kiegyenlitd intézkedésekrdl sz6l6 WTO-megallapodasnak, valamint sajat vonatkozo belsd

jogszabalyainak megfelelden.
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38. CIKK

Altalanos védzaradék

(D) A felek kozott az 1994. évi GATT XIX. cikkének ¢és a védintézkedésekrdl szolo WTO-

megallapodasnak a rendelkezéseit kell alkalmazni.

(2)  Amennyiben az egyik fél valamely terméke olyan megndvelt mennyiségben és olyan
feltételek mellett keriil behozatalra a masik fél teriiletére, hogy az aldbbiakat okozza vagy az

alabbiak okozésaval fenyeget:

— az importalo fél teriiletén a hasonld vagy azzal kdzvetleniil versenyzd termékek belfoldi

iparat ért sulyos hatrany; vagy
— a gazdasag barmely agazataban bekovetkezett sulyos zavarok vagy olyan nehézségek,

amelyek az importalo6 fél valamely régioja gazdasagi helyzetének komoly romléasat idézhetik

elo,

az importald fél megfeleld intézkedéseket hozhat az e cikkben megéllapitott feltételek mellett és

eljarasoknak megfelel6en.
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(3) A masik fél teriiletérdl szarmazd behozatalra iranyuld kétoldalu védintézkedések nem
haladhatjak meg a felmertilt nehézségek kezeléséhez sziikséges mértéket, €s altaldban az érintett
termékre az e megallapodas alapjan meghatarozott valamely alkalmazandd vamtétel tovabbi
csOkkentésének felfliggesztésébdl, vagy az erre a termékre vonatkozd vamtételnek legfeljebb az
ugyanezen termékre alkalmazandd legnagyobb kedvezményes (LNK) vamtétel mértékének
megfeleld ndvelésébdl allnak. Az ilyen intézkedések olyan egyértelmii elemeket is tartalmaznak,
amelyek fokozatos, legkésObb a megallapitott idoszak végére bekovetkezd megsziintetésiikhoz
vezetnek, és egy évet meghaladd idétartamra nem lehet ilyen intézkedéseket hozni. Rendkiviili
koriilmények esetén Osszesen legfeljebb haroméves id6tartamra hozhatok intézkedések. Az olyan
termék behozatalara, amelyre elézéleg mar vonatkozott ilyen intézkedés, az intézkedés lejartatol

szamitott legaldbb haroméves id6tartamig semmilyen kétoldali védintézkedés nem alkalmazhato.

(4) Az e cikkben meghatarozott esetekben, az abban eldirt intézkedések meghozatala eldtt, vagy
azokban az esetekben, amelyekre az (5) bekezdés b) pontjat kell alkalmazni, az esettdl fiiggden a
Ko6z0sség vagy Albania — a mindkét fél szamara elfogadhatd megoldas megtalalasa érdekében — a

lehetd leghamarabb megad minden 1ényeges informaciot a Stabilizacids és Tarsuldsi Tanacsnak.

%) A fenti bekezdések végrehajtasdhoz a kovetkezo rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) Az e cikkben emlitett helyzetbdl szarmazo nehézségeket kivizsgalas céljabol a Stabilizacios
¢s Tarsulasi Tanacs elé kell terjeszteni, amely az ilyen nehézségek megsziintetéséhez

sziikséges barmely hatarozatot meghozhat.
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b)

Amennyiben a Stabilizaciés és Tarsulasi Tanacs vagy az exportald fél az iligynek a
Stabilizacids €és Tarsulasi Tanacs elé terjesztésétdl szamitott 30 napon beliill nem hozott a
nehézségek megsziintetésére irdnyuld hatarozatot, vagy semmilyen mas kielégitd megoldas
nem sziiletett, az importalo fél e cikkel dsszhangban megfeleld intézkedéseket fogadhat el a
probléma kezelésére. A védintézkedések kivalasztasa sordn elsdbbséget kell biztositani
azoknak az intézkedéseknek, amelyek a legkevésbé zavarjak az ebben a megallapodasban
meghatarozott rendszerek miikodését. A GATT XIX. cikkének és a védintézkedésrdl szolo
WTO-megéllapodasnak megfeleléen alkalmazott védintézkedések megtartjadk az e

megallapodas szerint biztositott preferenciaszintet/-kiiszobot.

Amennyiben azonnali intézkedést igényld kivételes és kritikus koriilmények lehetetlenné
teszik az eldzetes t4jékoztatast vagy vizsgélatot, az esettdl fliggden, az érintett fél az e
cikkben meghatdrozott helyzetekben haladéktalanul alkalmazhat a helyzet kezeléséhez

szlikséges ideiglenes intézkedéseket, €s errdl haladéktalanul tdjékoztatja a masik felet.

A védintézkedésekrdl haladéktalanul tdjékoztatni kell a Stabilizacidos és Tarsuldsi Tandcsot,

amelyen beliil ezen intézkedések rendszeres konzultaciok targyat képezik, kiilondsen abbol a célbol,

hogy titemezést hatarozzanak meg a megsziintetésiikre, amint a koriillmények azt lehetévé teszik.

(6)

Abban az esetben, ha a Kozosség vagy Albania azoknak a termékeknek a behozatalat,

amelyek alkalmasak az e cikkben emlitett nehézségek eléidézésére, olyan kdzigazgatési eljarasnak

veti ald, melynek célja a kereskedelmi forgalom iranyarol vald gyors informacio-szolgaltatas, errél

tajékoztatja a masik felet.
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39. CIKK

Hianyzéaradék

Amennyiben e cim rendelkezéseinek betartasa:

az exportald fél szdmara ¢élelmiszerek vagy mas alapvetd termékek kritikus hidnydhoz vagy

annak vesz¢lyéhez vezet; vagy

olyan termék harmadik orszagba torténd Ujrakiviteléhez vezet, amelyre vonatkozdan az
exportald fél mennyiségi kiviteli korlatozdsokat, kiviteli vamokat vagy azokkal azonos
hatasu intézkedéseket vagy dijakat tart fenn, és amennyiben a fent emlitett helyzetek jelentds
nehézségeket tdmasztanak vagy tamaszthatnak az exportald fél szdmara, ez a fél az e
cikkben megallapitott feltételek mellett ¢és eljarasokkal Osszhangban megfeleld

intézkedéseket hozhat.

Az intézkedések kivalasztasa soran elsObbséget kell biztositani azoknak az intézkedéseknek,

amelyek legkevésbé zavarjak az e megallapodasban foglalt rendszerek mikodését. Az ilyen

intézkedések nem alkalmazhatok oly modon, hogy azok oOnkényes vagy indokolatlan

megkiilonboztetést jelentenének olyan helyzetekben, amelyekben azonos feltételek érvényesiilnek,

vagy oly modon, hogy azok a kereskedelem rejtett korlatozasat okoznak, és amint a koriilmények

mar nem indokoljak ezen intézkedések fenntartasat, azokat meg kell sziintetni.
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(3) Az (1) bekezdésében meghatarozott intézkedések meghozatala eldtt vagy azokban az
esetekben, amelyekre a (4) bekezdést kell alkalmazni, amint lehetséges, a Ko6zosség vagy Albania,
az esettdl fliggden, minden lényeges tdjékoztatdst megad a Stabilizacids és Tarsulasi Tanacsnak
abbol a célbodl, hogy a felek szamara elfogadhaté megoldast keressenek. A Stabilizacios és Tarsulasi
Tanacson belill felek a nehézségek megsziintetéséhez sziikséges barmely eszkozrol
megallapodhatnak. Amennyiben az ligyben a Stabilizacios ¢€s Tarsuldsi Tanacs elé terjesztésétol
szamitott harminc napon beliil sziiletik megallapodas, az exportalé fél e cikk alapjan intézkedéseket

alkalmazhat az érintett termék kivitelére.

(4) Amennyiben azonnali intézkedést igénylé kivételes és kritikus kortilmények lehetetlenné
teszik az eldzetes tajékoztatast vagy vizsgalatot, adott esetben a K6zosség vagy Albania — attol
fiiggden, hogy melyikiik érintett az ligyben — haladéktalanul alkalmazhat a helyzet kezelésé¢hez

sziikséges ovintézkedéseket, és errél azonnal tdjékoztatja a masik felet.

(5) Az e cikk alapjan alkalmazott minden intézkedésrél haladéktalanul értesiteni kell a
Stabilizacids és Tarsulasi Tanacsot, amelyen beliill ezek az intézkedések rendszeres konzultaciok
targyat képezik, kiilondsen abbdl a célbdl, hogy litemezést hatarozzanak meg a megsziintetésiikre,

amint a koriilmények azt lehetdvé teszik.
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40. CIKK

Allami monopéliumok

Albénia fokozatosan kiigazitja kereskedelmi jellegi allami monopodliumait annak érdekében, hogy
az e megallapodas hatalybalépésének idopontjat kovetd negyedik év végére semmilyen
megkiilonboztetés ne érvényesiiljon a tagallamok és Albania allampolgérai k6zott az druk
beszerzési €s értékesitési feltételei tekintetében. A Stabilizacids és Tarsuldsi Tanacsot tajékoztatni

kell az e célkitlizés megvalositasa érdekében elfogadott intézkedésekrol.

41. CIKK

Amennyiben ez a megallapodas masképp nem rendelkezik, a 4. jegyzOkonyv allapitja meg az e

megallapodas rendelkezéseinek alkalmazasdhoz sziikséges szarmazasi szabalyokat.
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42. CIKK

Engedélyezett korlatozdsok

Ez a megéllapodas nem zérja ki az importra, az exportra vagy a tranzitarukra a kdzerkodlcs, a
kozrend vagy a kozbiztonsag; az emberek, allatok és novények életének €s egészségének védelme; a
miivészi, torténelmi vagy régészeti értéket képviseld nemzeti kincsek védelme, illetve a szellemi, az
ipari és a kereskedelmi tulajdon védelme, vagy az aranyra és eziistre vonatkozo szabalyok alapjan
indokolt tilalmak vagy korlatozasok alkalmazasat. Ezek a tilalmak és korlatozasok azonban nem
lehetnek 6nkényes megkiilonboztetés vagy a felek kozotti kereskedelem rejtett korlatozasanak

eszkozei.

43. CIKK

(1) A felek egyetértenck abban, hogy a kdzigazgatasi egyiittmiikodés elengedhetetlen az e cim
alapjan biztositott preferencialis elbanas végrehajtasdhoz ¢s ellendrzéséhez, €s hangsulyozzak
elkdtelezettségiiket a vam- és kapcesolodo ligyekben eléforduld szabélytalansagok és csalasok elleni

kiizdelem irant.

2) Amennyiben valamelyik fél objektiv informaciok alapjan az e cim szerinti kozigazgatasi
egylittmiikddés biztositasanak elmulasztisat és/vagy szabdlytalansagokat vagy csaldst allapit meg,
az érintett fél e cikkel dsszhangban ideiglenesen felfiiggesztheti az adott termék(ek)re vonatkozd

preferencialis elbanast.
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(3)  E cikk alkalmazésaban a kozigazgatasi egyiittmiikodés biztositasanak elmulasztasa tobbek

kozott a kovetkezoket jelenti:

a) az ¢érintett termék(ek) szadrmazd helyzetének igazoldsdra vonatkoz6 kotelezettség

betartasanak ismételt elmulasztasa;

b) a szdrmazas-igazolas utdlagos ellendrzésével kapcsolatos eredmények alkalmazéasanak

¢s/vagy kozlésének ismételt megtagadasa vagy azzal kapcsolatos indokolatlan késés;

c) az adott preferencialis elbanas megadasaval kapcsolatos dokumentumok hitelességének
vagy informaciok pontossaganak ellendrzésére iranyuld kozigazgatasi egyiittmiikddési

feladatok elvégzésének ismételt megtagadédsa vagy azzal kapcsolatos indokolatlan késés.

E cikk alkalmazasaban szabalytalansagokat vagy csalast lehet megallapitani tobbek kdzott, ha a
masik fél szokasos termelési és exportkapacitasat meghaladd mértékben, kielégité magyarazat
nélkiil gyorsan nd a termékimport, és ehhez a szabélytalansagokra €s csaldsra utald objektiv

informéciok kapcsolodnak.
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4)

b)

Az ideiglenes felfliggesztés alkalmazésa a kovetkezo feltételek fliggvénye:

Az a fél, amelyik objektiv informécidok alapjdn a kozigazgatasi egylittmiikodés
biztositasanak elmulasztasat és/vagy az e cim szerinti szabalytalansagokat vagy csaldst
allapitott meg, haladéktalanul értesiti a Stabilizacios és Tarsuldsi Bizottsagot errdl a
megallapitasrol, valamint az objektiv informacidkrol, és a vonatkozo informaciok és
objektiv megallapitdsok alapjan konzultaciokat kezd a Stabilizacids és Tarsulasi Bizottsag

keretében a felek szdmara elfogadhat6 megoldas megtaldlasa érdekében.

Amennyiben a felek konzultaciokat kezdtek a Stabilizacids és Tarsulasi Bizottsag keretében,
de az értesitéstdl szdmitott harom honapon beliil nem tudtak megallapodni elfogadhaté
megoldasrol, az érintett fél ideiglenesen felfliggesztheti az adott termék(ek)re vonatkozo
preferencidlis elbdnast. Az ideiglenes felfliggesztésrdl késedelem nélkiil értesiteni kell a

Stabilizacids és Tarsulasi Bizottsagot.

Az e cikk szerinti ideiglenes felfliggesztéseket az érintett fél pénziigyi érdekeinek
védelméhez sziikséges mértékre kell korlatozni. Az ilyen felfiiggesztések nem haladhatjak
meg a hat honapos idétartamot, ami meghosszabbithatd. Az ideiglenes felfiiggesztésekrdl az
elfogadasukat kovetden haladéktalanul értesiteni kell a Stabilizaciés ¢és Tarsulasi
Bizottsagot. Azokrdl a Stabilizacios ¢és Tarsulasi Bizottsdg keretében rendszeres
konzultacidt kell folytatni, kiilonosen annak érdekében, hogy amint az alkalmazasukra

vonatkozo feltételek mar nem allnak fenn, megsziintessék oket.
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(5) A Stabilizaciés és Tarsulasi Bizottsagnak a (4) bekezdés a) pontja szerinti értesitésével egy
idoben az érintett fél Hivatalos Lapjaban értesitést tesz kozz¢ az importérok szamara. Az
importéroknek szold értesitésben kozolni kell, hogy az érintett termékkel kapcsolatban objektiv
informéaciok alapjdn a kozigazgatdsi egylittmiikddés biztositdsanak elmulasztasat és/vagy

szabalytalansagok vagy csalas elkdvetését allapitottdk meg.

44. CIKK

Az illetékes hatosagok altal a preferencialis rendszernek a kivitelkor torténd megfeleld igazgatasa
soran — ¢s kiilondsen a 4. jegyzokonyvnek a szarmazo termék fogalmanak meghatérozasara és az
igazgatasi egylittmiikodés modszereire vonatkozo rendelkezéseinek alkalmazasa soran — elkovetett
hiba esetén, amennyiben ennek a hibanak a behozatali vamokat illeté kovetkezményei vannak, az e
kovetkezményeket elszenvedd fél kérheti a Stabilizacios ¢és Tarsuldsi Tanacsot, hogy vizsgalja meg

a helyzet megoldasdhoz sziikséges megfeleld intézkedések elfogadasdnak lehetdségeit.

45. CIKK

E megallapodés alkalmazasa nem érinti a Kandari-szigetekre vonatkozo kdzosségi jogi

rendelkezések alkalmazasat.
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V. CiM

A MUNKAVALLALOK MOZGASA, LETELEPEDESI JOG,
SZOLGALTATASOK NYUJTASA, FOLYO FIZETESEK
ES TOKEMOZGAS

I. FEJEZET

A MUNKAVALLALOK MOZGASA

46. CIKK

(1) A tagallamokban alkalmazand¢ feltételekre és szabalyozasra is figyelemmel:

— a valamely tagéllam teriiletén jogszertien alkalmazott, alban allampolgarsagi munkavallalok
a munkakoriilmények, a javadalmazas vagy elbocsatas tekintetében nem kiilonboztethetok

meg allampolgarsaguk alapjan a szoéban forgo tagallam allampolgaraihoz képest;

— a valamely tagéallam teriiletén jogszerlien alkalmazott munkavallalénak az ott jogszerlien
tartozkodo6 hazastarsa és gyermekei — az idénymunkasok vagy a 47. cikk értelmében
megkotott kétoldalu megallapodasok hatdlya ala tartozé munkavallalok kivételével,
amennyiben e megallapodasok mésként nem rendelkeznek — a munkavéllalé szdmara
munkavallalas céljabol engedélyezett tartdzkodas iddtartama alatt beléphetnek az adott

tagallam munkaerdépiacéra.
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(2)  Albania — az adott orszdgban alkalmazanddé szabalyozasra figyelemmel — az (1)
bekezdésben eldirt banasmodban részesiti a teriiletén jogszerlien alkalmazott, valamely tagallam
allampolgérat, valamint az emlitett orszag teriiletén jogszerlien tartozkodd hazastarsat é&s

gyermekeit.

47. CIKK

(1) Tekintettel a tagallamok munkaerdpiaci helyzetére, valamint figyelemmel a jogszabalyaikra

¢s a tagallamokban a munkavallalok mozgasara vonatkoz6 hatalyos szabalyok betartasara is:

— a tagéallamok 4ltal kétoldalu megallapodasok alapjan az alban munkavallaloknak a
munkaerdpiacra vald belépésére biztositott lehetdségeket fenn kell tartani, és ha lehetséges

azokat fejleszteni kell,

— a tobbi tagallam megvizsgalja hasonlé megallapodasok megkotésének a lehetdségét.

(2) A Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs a tagallamokban hatidlyban 1év6 szabalyoknak ¢és

eljarasoknak megfeleléen ¢és a tagdllamok és a Kozdsség munkaerdpiaci helyzetére tekintettel

megvizsgalja més fejlesztések — beleértve a szakmai képzéseken valo részvétel — lehetdségét is.
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48. CIKK

(1)  Szabalyokat kell megallapitani a valamely tagallam teriiletén jogszeriien alkalmazott, alban
allampolgarsdgi munkavallalokra és azok jogszeriien az adott tagallam teriiletén tartézkodo
csaladtagjaira vonatkozé szocialis biztonsagi rendszerek koordinécidja érdekében. E célbdl a
Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs a kedvezobb banasmodot biztositd kétoldalu megallapodasokbol

eredd jogokat ¢és kotelezettségeket nem érintd alabbi rendelkezéseket allapitja meg:

— 0ssze kell adni minden, a munkavallal6 altal a kiilonb6z6 tagallamokban eltoltott biztositasi
id6északot, munkaviszonyban eltoltott idészakot vagy tartézkodast az emlitett munkavallalok
¢s csaladjuk nyugdija és dregségi nyugdija, rokkantsagi nyugdija, a tlélé hozzatartozoi

nyugdija, valamint betegbiztositasa céljabol;

— az ados tagéallam vagy tagallamok jogszabalyainak értelmében alkalmazand6 arfolyamon
minden nyugdij és dregségi, illetve halaleseti jaradék, iizemi balesetért, foglalkozasi
betegségért vagy abbol adodo rokkantsagért jard jaradék — kivéve a nem jarulékalapu

ellatasokat — szabadon atutalhato;

— fent meghatarozottak szerint a kérdéses munkavallalok csaladdtagjaik utan csaladi

tamogatasban részesiilnek.
(2) Albania a teriiletén jogszerlien alkalmazott tagallami allampolgarok, és azok ott jogszerlien

tartozkodo csaladtagjai szadmara az (1) bekezdés masodik és harmadik francia bekezdésében

szereplé banasmodhoz hasonl6 banasmaddot biztosit.
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II. FEJEZET

LETELEPEDES
49. CIKK
E megéllapodés alkalmazasaban:
a) ,,K0z0sségi tarsasag” vagy ,,albaniai tdrsasag”: olyan tarsasag, amelyet valamely tagallam,

illetve Albénia jogszabalyainak megfelel6en hoztak 1étre, és amelynek a 1étesito okirat
szerinti székhelye, kdzponti ligyintézése vagy gazdasagi tevékenységének kdzpontja a

Koz0sség, illetve Albania teriiletén van.

Ugyanakkor amennyiben a valamely tagéallam, illetve Albéania jogszabélyai alapjan
létrehozott tarsasagnak csak a létesitd okirat szerinti székhelye van a K6zosségben, illetve
Albania teriiletén, kozosségi, illetve albaniai tarsasagnak kell tekinteni, amennyiben a
tevékenységét tényleges és folyamatos kapcsolat fiizi valamely tagallam, illetve Albania

gazdasagahoz;

b) ,Leanyvallalat”: valamely tarsasag altal ténylegesen ellenérzott tarsasag;

CE/AL/hu 45



c) ,Fioktelep”: jogi személyiség nélkiili szervezet, amely tartosan az anyavallalat
kiterjesztéseként 1ép fel, sajat vezetéssel rendelkezik, és rendelkezik a harmadik felekkel
val¢ tlizleti targyaladsokhoz sziikséges anyagi eszkozokkel, ugy, hogy e harmadik félnek —
bar tudja, hogy adott esetben a kiilfoldi székhelyli anyavallalattal 1étesiil a jogi kapcsolat —
nem kell kozvetleniil az anyavallalattal targyalnia, hanem a kiterjesztést képz6 intézménnyel

is végrehajthat tigyletet;

d) »Letelepedés™:

1. az allampolgarok esetében gazdasagi tevékenység folytatdsanak joga 6nallo
vallalkozoként, valamint a vallalkozéasok, kiilondsen altaluk ténylegesen ellendrzott
tarsasagok létrehozasanak joga. Az allampolgarok 6nallo vallalkozésa és iizleti
véllalkozésa nem terjed ki a munkaerdpiacon egy masik fél szamara vald
munkakeresésre vagy munkavallalasra, és nem ad jogot arra, hogy egy masik fél a
munkaerdpiacra belépjen. E fejezet rendelkezései nem vonatkoznak azokra, akik

nem kizarolag 6nallo véllalkozok;

ii. a kozosségi vagy albaniai vallalkozasok esetében lednyvallalatok és fioktelepek

l1étrehozasa révén gazdasagi tevékenység gyakorlasa a Kozosség vagy Albania

teriletén;
e) »levékenység”: gazdasagi tevékenység gyakorlasa;
) »Gazdasagi tevékenység”: ipari, kereskedelmi, szakmai, valamint kézmiives tevékenységek;
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g) ,,K0z0sségi allampolgar” és ,,alban allampolgar”: azon természetes személy, aki valamely

tagallam vagy Albania allampolgara;

h) a nemzetkdzi tengeri szallitas tekintetében — beleértve a tengeri szakaszt tartalmazo
intermodalis miiveleteket is — a K6z0sség, illetve Albania teriiletén kiviil letelepedett
tagallami, illetve alban allampolgarok és a Kozosség, illetve Albania teriiletén kiviil
letelepedett, tagallami, illetve alban allampolgar altal ellendrzott hajozasi tarsasagok —
amennyiben a hajoikat az adott tagallam, illetve Albania teriiletén jegyezték be azok
jogszabalyainak megfelelden — szintén részesiilnek az e fejezet és a I11. fejezet rendelkezései

altal biztositott elényokbal.

1) ,»Pénzligyi szolgaltatdsok™: a VI. mellékletben leirt tevékenységek. A Stabilizacios és

Térsulasi Tandcs kiterjesztheti vagy modosithatja az emlitett melléklet hatalyat.

50. CIKK

(1) Albénia eldsegiti a terliletén a kozosségi tarsasagok és allampolgarok tevékenységének
beinditasat. Ennek érdekében e megallapodas hatalybalépésének idépontjatol Albania biztositja az

alabbiakat:

1. a kozosségi tarsasagok letelepedése tekintetében a sajat, vagy — ha az elénydsebb —

harmadik orszadgok tarsasagainak biztositottnal nem kevésbé kedvezd banasmod;
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ii.

2

az Albania teriiletén mar letelepedett kozosségi tarsasagok leanyvallalatainak és
fioktelepeinek tevékenysége tekintetében sajat, vagy — ha az elénydsebb — harmadik
orszagok tarsasdgai lednyvallalatainak és fioktelepeinek biztositottnal nem kevésbé kedvezd

banasmod.

A felek nem fogadnak el olyan uj szabalyozast vagy olyan intézkedéseket, amelyek a sajat

tarsasagaikhoz képest megkiilonboztetést vezetnének be a kdzosségi, illetve az albaniai tarsasagok

— teriiletiikon val6 letelepedését kdvetd — tevékenysége tekintetében.

3)

E megallapodas hatalybalépésének idopontjatol a Kozosség €s tagallamai biztositjak az

alabbiakat:

il.

“

az albaniai tarsasagok letelepedése tekintetében a sajat, vagy — ha az eldnyosebb —a

harmadik orszagok tarsasagainak biztositottnal nem kevésbé kedvezé banasmod;

a teriiletiikon székhellyel rendelkezd albaniai tarsasagok leanyvallalatainak és fioktelepeinek
tevékenysége tekintetében a sajat, vagy — ha az elényosebb — harmadik orszagok
tarsasagai leanyvallalatainak és fioktelepeinek biztositottnal nem kevésbé kedvezd

banasmod.

Ot évvel az e megallapodas hatalybalépésének iddpontjat kdvetden a Stabilizacios és

Tarsulasi Tanacs megallapitja azokat a szabalyokat, amelyek célja a fenti rendelkezések

hatalyanak kiterjesztése e megallapodas felei allampolgarainak letelepedési jogara, megadva nekik

a gazdasagi tevékenység 6nallo vallalkozoként valo gyakorlasanak jogat.
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(5) E cikk rendelkezéseitdl eltérden:

a) A koz0sségi tarsasagok lednyvallalatainak €s fidktelepeinek joguk van — e megallapodas

hatalybalépésétdl — albaniai ingatlanokat hasznalni és bérbe venni;

b) A koz0Osségi tarsasagok leanyvallalatainak az albaniai tarsasagokhoz hasonloan joguk van
ingatlanok tulajdonjogéat megszerezni €s gyakorolni, €s amennyiben azon gazdasagi
tevékenység gyakorlasdhoz sziikséges, amelynek céljabol Albanidban letelepedtek, a
kozjavak és kozos érdekil javak tekintetében az albaniai tarsasagokkal azonos jogokat
¢lveznek a természeti er6forrasok, mezdgazdasagi foldteriileteket és erdok és erdoteriiletek
kivételével. Hét évvel e megallapodas hatalyba Iépésének idépontjat kovetden a
Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs meghatarozza az e bekezdésben foglalt jogoknak a kizart

agazatokra valo kiterjesztésére vonatkozo szabdlyokat.

51. CIKK

(D) Az 50. cikk rendelkezéseire is figyelemmel, a IV. mellékletben leirt pénziigyi
szolgaltatasok kivételével a felek szabalyozhatjak a tdrsasdgok és az allampolgarok teriiletiikon
val6 letelepedését és tevékenységét, feltéve, hogy e szabalyozasok nem jelentenek
megkiilonboztetést a masik fél tarsasagaival és allampolgaraival szemben a sajat tarsasagaikhoz €s

allampolgaraikhoz képest.
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(2) A pénziigyi szolgaltatasok tekintetében — e megallapodas egyéb rendelkezéseitdl eltéréen
— a felek nem akadalyozhatok abban, hogy prudencialis intézkedéseket hozzanak, beleértve a
befektetdk, a betétesek, a biztositasi kotvénytulajdonosok vagy olyan személyek védelmének
biztositadsara hozott intézkedéseket, akiknek valamely pénziigyi szolgaltatd letéteményesi
kotelezettséggel tartozik, valamint beleértve a pénziigyi rendszer integritdsanak ¢€s stabilitdsanak
biztositasa érdekében hozott intézkedéseket is. Ezen intézkedések nem hasznélhatok a feleket az e

megallapodas alapjan terhel6 kotelezettségek megkeriilésére.
3) E megallapodéds rendelkezései nem értelmezheték ugy, hogy valamely féltdl meg lehet
kovetelni az egyéni ligyfelek ligyeire és szamlaira vonatkozo6 informéciok, vagy a kozjogi szervezet
birtokaban 1év6 bizalmas vagy védett informécidk nyilvanossagra hozatalat.

52. CIKK
(1) Az eurdpai kozos légtér 1étrehozasarol szolo tobboldalu megallapodas (ECAA) sérelme
nélkiil e fejezet rendelkezéseit nem kell alkalmazni a 1égi kozlekedési, a belvizi kozlekedési és a

tengeri kabotazs szolgaltatasokra.

(2) A Stabilizacios és Tarsulasi tanacs ajanlasokat tehet az (1) bekezdés hatélya ala tartozé

terlileteken a letelepedés és a tevékenységek javitasa céljabol.
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53. CIKK

(1) A 50. és 51. cikk rendelkezései nem zarjak ki, hogy valamely fél kiilonleges szabalyokat
allapitson meg a masik fél azon tarsasagai fioktelepeinek sajat teriiletén torténd letelepedésére €s
tevékenységére vonatkozoan, amelyeket az elbbi fél teriiletén nincsenek letelepedve, amely
kiilonos szabalyokat az ilyen fioktelepek, és a sajat teriiletén letelepedett tarsasagok fidktelepei
kozotti jogi vagy technikai kiilonbségek, illetve a pénziigyi szolgaltatasok tekintetében

prudencialis okok indokolnak.

2) A banasmod kozotti kiilonbség nem haladhatja meg a jogi vagy technikai kiilonbségek,
illetve a pénziigyi szolgaltatdsok tekintetében a prudencialis okok miatt feltétlentil sziikséges

mértéket.

54. CIKK

A Ko6zosség, illetve Albania allampolgérai szamara a K6zosségben, illetve Albaniaban végzendd
szabalyozott szakmai tevékenység megkezdésének és gyakorlasanak megkonnyitése céljabol a
Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs megvizsgalja, hogy mely rendelkezések meghozatala sziikséges a
képesitések kolesonos elismeréséhez. Ennek érdekében meghozhatja az dsszes sziikséges

intézkedést.

CE/AL/hu 51



55. CIKK

(1) A Kozosség, illetve Albania teriiletén letelepedett kozosségi, illetve albaniai tarsasagok a
letelepedés szerinti fogado orszag hatalyos jogszabalyainak megfeleléen sajat maguk vagy
valamely leanyvallalatuk, illetve fidktelepiik alkalmazasdban foglalkoztathatnak Albania, illetve a
Ko6zosség tertiletén kozosségi, illetdleg alban allampolgérokat, feltéve, hogy e személyek a (2)
bekezdésben meghatarozott kulcsfontossagi személyzethez tartoznak és azokat kizarolag
tarsasagok, leanyvallalatok vagy fioktelepek alkalmazzak. E személyek tartozkodasi engedélye és

munkavallaldsi engedélye csak az alkalmazasi id0szakra érvényes.

(2) A fent emlitett tarsasdgok — a tovabbiakban: szervezetek — kulcsfontossagu személyzete
a c¢) pontban meghatarozott, ,,tarsasdgon beliil athelyezett személyekbdl” all, és a kovetkezo
kategoriakba sorolhatok, feltéve, hogy a szervezet jogi személy, és hogy e személyek legalabb az
athelyezést kozvetleniil megel6z0 év soran a szervezet alkalmazédsaban alltak vagy annak partnerei

voltak (nem tobbségi részvényesként):

a) Valamely szervezetnél magas beosztasban dolgozo6 személyek, akik elsdsorban a szervezet
iranyitasaért feleldsek, és akiket foként az lizleti vallalkozés igazgatdtanacsa vagy
részvényeseli, illetve azok megfeleldi feliigyelnek vagy iranyitanak, beleértve:

—  vallalkozas egy osztalya vagy alegysége 1étrehozasanak iranyitasat;

— mas feliigyeleti, szakmai vagy iranyitoi tevékenységet végzok alkalmazottak

munkajanak feliigyeletét és ellendrzését;
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- alkalmazottak felvételének és elbocsatasanak, illetve a felvételre, az elbocsatasra
vonatkozo6 javaslattételnek, valamint egyéb személyzeti feladatok ellatasanak személyes

hataskorét;

b) Valamely vallalkozas altal alkalmazott személyek, akik a szervezet szolgaltatasahoz,
rendelkeznek. Az ilyen ismeretek értékelése a vallalkozas tekintetében specifikus
ismereteken kiviil tiikr6zheti valamely specidlis technikai ismereteket igénylé munka vagy
szakma tipusdhoz kapcsolodd magas szintli képzettséget, beleértve valamely engedélyhez

kotott szakmahoz tartozast;

c) A ,.tarsasdgon beliil athelyezett személy” olyan természetes személy, aki valamely fél
teriiletén 1évd szervezetben dolgozik, és akit a masik fél teriiletén folytatott gazdasagi
tevékenységekkel Osszefiiggésben oda ideiglenesen athelyeznek; az érintett szervezet
sz€khelyének valamely fél teriiletén kell lennie, és az athelyezésnek e szervezet olyan
vallalkozasara (fioktelep, lednyvallalat) kell iranyulnia, amely ténylegesen hasonld

gazdasagi tevékenységeket folytat a masik fél tertiletén.

3) Az alban, illetve kozosségi allampolgaroknak a K6zosség, illetve Albania teriiletére torténd
belépése ¢s ideiglenes tartdzkodasa engedélyezett, amennyiben a tarsasagok e képviseldi a (2)
bekezdés a) pontjaban meghatarozott csoport tagjaiként magas beosztasban dolgoznak valamelyik
tarsasagnal, és feladatuk a K6zdsség valamely tagallamaban albaniai tarsasag, illetve Albania

teriiletén kozosségi tarsasag leanyvallalatanak vagy fioktelepének létrehozésa, amennyiben:

— az emlitett képviselok nem vesznek részt kozvetlen eladdsban, vagy szolgaltatas
nyujtasaban, €s

— a tarsasag gazdasagi tevékenységének székhelye a Kozosségen, illetve Albanian kiviil
talalhatd, és abban a tagallamban, illetve Albdnidban nincs mas képviselje, irodaja,

leanyvallalata vagy fidktelepe.
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56. CIKK

Az e megallapodas hatalybalépését kovetd elsd 6t €v soran Albania — atmeneti alapon — a

kozosségi allampolgarok és tarsasagok letelepedésére vonatkozoan e fejezet rendelkezéseitdl eltérd

intézkedéseket vezethet be azokban az iparagakban, amelyek:

szerkezetatalakitas alatt allnak vagy komoly nehézségekkel kiizdenek, kiilondsen, ha e
nehézségek sulyos tarsadalmi problémékat vonnak maguk utan Albanidban, vagy

az albaniai tarsasagoknak vagy allampolgaroknak valamely meghatarozott 4gazatban vagy
iparagban 1évo teljes piaci részesedését a megszlinés vagy az erbteljes csokkenés fenyegeti,

vagy

az Albéaniaban Gjonnan kialakul6 iparagak.

Az ilyen intézkedések:

il.

iil.

alkalmazasat legkésdbb hét évvel az e megallapodés hatalyba 1épésének idopontjat kdvetden

meg kell sziintetni.
¢ésszeriinek, ¢s a helyzet orvoslasahoz sziikségesnek kell lennitik, és
nem jelenthetnek megkiilonboztetést az adott intézkedés bevezetésekor Albanidban mar

letelepedett tarsasagok vagy allampolgarok tevékenységével szemben Albania tarsasdgaihoz

¢s allampolgaraihoz képest.
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Ezen intézkedések kidolgozasa és alkalmazasa soran Albdnia — amikor csak lehetséges —
preferencialis bandsmodot biztosit a k6zosségi tarsasagok szamara és ez a banasmod semmilyen
esetben sem lehet kevésbé kedvezd a harmadik orszagok tarsasdgai vagy allampolgérai szdmara
biztositottnal. Ezen intézkedések elfogadasa eldtt Albania konzultaciot folytat a Stabilizacids és
Térsulasi Tanaccsal és azokat csak a Tanacsnak az Albanidban bevezetendd konkrét
intézkedésekrol valo értesitését kovetod egy honap elteltével alkalmazza, kivéve ha
helyrehozhatatlan karok veszélye all fenn, ami siirgds intézkedések meghozatalat teszi
szlikségessé; ebben az esetben Albania az intézkedések elfogadasa utdn azonnal konzultal a

Stabilizacids és Tarsulasi Tanaccsal.

Az e megallapodas hatalybalépésének idopontjat kovetd 6todik év elteltével Albania kizarolag a
Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs engedélyével és az altala meghatarozott feltételek szerint fogadhat

el és tarthat fenn ilyen intézkedéseket.

III. FEJEZET

SZOLGALTATASOK NYUJTASA

57. CIKK

(D) A felek — a kovetkezd rendelkezéseknek megteleléen — vallaljak, hogy meghozzédk a
szlikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a szolgaltatdsok nyujtasat fokozatosan lehetéve
tegy€k az olyan a kozosségi, illetve albaniai tarsasagok vagy allampolgarok szdmara, amelyek
vagy akik nem annak a félnek a teriiletén telepedtek le, mint az a személy, aki szamara a

szolgaltatast nytjtani kivanjak.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett liberalizacids folyamattal parhuzamosan a felek engedélyezik a
szolgaltatast nyjto természetes személy vagy az altala az 55. cikk (2) bekezdésében
meghatarozott kulcsfontossdgt személyzetként foglalkoztatott természetes személyek ideiglenes
mozgasat, beleértve a valamely kozdsségi, illetve albaniai tarsasagot vagy allampolgart képviseld
természetes személyeket, akik abbol a célbol kivannak ideiglenesen belépni, hogy szolgaltatasok
eladasarol targyaljanak vagy az adott szolgaltatd szamara szolgaltatasok eladasaval kapcsolatos
megallapodast kossenek, amennyiben e képviselok nem foglalkoznak a lakossag szamara torténd

kozvetlen értékesitéssel, illetve 6k maguk nem nyujthatnak szolgaltatdsokat.

3) Ot évvel az e megéllapodas hatalyba 1épésének iddpontjat kovetden a Stabilizacios és
Tarsulasi Tanacs meghozza az (1) bekezdés rendelkezéseinek fokozatos végrehajtasahoz sziikséges
intézkedéseket. A felek jogszabalyainak kozelitésekor figyelembe kell venni az altaluk maér

megvalositott elérehaladast..

58. CIKK

(D) A felek nem hoznak olyan intézkedést, amely alkalmas arra, hogy a kdzdsségi, vagy az
alban allampolgarok vagy tarsasdgok — amelyek vagy akik nem annak a félnek a teriiletén
telepedtek le, mint az a személy, aki szdmara a szolgaltatast nyajtani kivanjak — altal torténd
szolgéaltatasnyujtas feltételeit az e megallapodas hatalybalépésének idopontjat megeléz6 napon

fennallo feltételeknél jelentds mértékben korlatozottabba teszi.

(2)  Amennyiben az egyik fél ugy wvéli, hogy a masik fél altal az e megallapodas
hatalybalépésének idépontja ota bevezetett intézkedések a szolgaltatdsok nyujtasa tekintetében az e
megallapodas hatalybalépése elott fenndllonal jelentés mértékben korlatozottabb helyzethez

vezettek, ez eldbbi fél konzultaciok megkezdését kérheti a masik féltol..
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59. CIKK

A Kozosség ¢és Albania kozott a szallitasi szolgaltatdsok nytjtasa tekintetében a kovetkezd

rendelkezéseket kell alkalmazni:

(D) A szarazfoldi szallitas tekintetében a felek kozotti kapcsolatokra alkalmazando szabalyokat
a 5. jegyzOkonyv allapitja meg, kiilondsen az Albdnian és a Kozosség egészén keresztiilmend
korlatlan kozuti tranzitforgalom biztositdsa, valamint a megkiilonboztetésmentesség elvének
hatékony alkalmazasa és a kozhti széllitisra vonatkozo alban jogszabalyoknak a kozosségi

jogszabalyokkal valé 6sszehangolésa érdekében.

(2) A nemzetkozi tengeri szallitas tekintetében a felek vallaljak a piacra és a forgalomba vald
korlatlan belépés elvének kereskedelmi alapon torténd tényleges alkalmazasat, és a biztonsagi és
kornyezetvédelmi teriiletre vonatkoz6 nemzetkdzi €s eurdpai eldirdsokbol eredd kotelezettségek
tiszteletben tartasat. A felek kinyilvanitjak elkotelezettségiiket a szabad versenyen alapuld

kornyezet mellett, amely a nemzetkdzi tengeri kozlekedés 1ényegi elemét jelenti.

3) A (2) bekezdés alapelveinek alkalmazésa soran:

a) a felek a harmadik orszagokkal a jovoben megkotendd kétoldalu megéllapodasaikban nem

vezetnek be rakomanymegosztasi zdradékot;

b) a felek e megallapodas hatalybalépésének idopontjaban eltorolnek minden olyan egyoldalu
intézkedést, valamint igazgatasi, technikai és egyéb akadalyt, amelyeknek hatranyosan
megkiilonboztetd vagy korlatozo hatasuk lenne a szabad szolgaltatasnyujtasra a nemzetkdzi

tengeri szallitasban.
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c) a felek tobbek kozott nem nyujtanak a masik fél allampolgérai vagy tarsasdgai altal
mukodtetett hajok szdmara az adott fél sajat hajoira alkalmazottnal kevésbé kedvezd
banasmodot a nemzetkdzi kereskedelem szdmara nyitott kikotékbe valo bejutas, az emlitett
kikotok infrastrukturdjanak és kiegészitd tengeri szolgaltatasainak hasznalata, valamint a
kapcsolodo illetékek és dijak, vamkedvezmények, tovabba a kikotdhely kijelolése,

valamint a be- és kirakodasi létesitmények tekintetében.

(4) A felek kozotti, a felek kolcsonds kereskedelmi sziikségleteihez igazitott szallitas
Osszehangolt fejlesztésének fokozatos liberalizacidja céljabol a 1égiszallitasban a piaci hozzaférés

feltételeit kiilon megallapodasban kell szabalyozni, amelyet a felek targyalnak meg.

(5) A 4. pontban emlitett megéllapoddsok megkotése elétt a felek nem hoznak az e
megallapodds hatalybalépésének id6pontja el6tt fennalld helyzetnél korlatozébb vagy

megkiilonboztetdbb intézkedéseket.

(6)  Albania jogszabalyait — beleértve az igazgatési, technikai és egyéb jellegii szabalyait is — a
l1égi, tengeri és a szarazfoldi szallitds teriiletén mindenkor hatdlyos kozOsségi jogszabalyokhoz
igazitja, amennyiben ez a liberalizaciét és a feleknek az egymas piacaihoz valé kolcsonds

hozzatérését szolgalja, illetve megkonnyiti az utasok és az aruk mozgésat.
(7) A felek altal az e fejezet célkitlizéseinek megvaldsitasdban elért haladdssal 6sszhangban a

Stabilizacids €s Tarsuldsi Tandcs megvizsgalja a 1égi és szarazfoldi szallitasi szolgaltatasok szabad

nyujtasanak javitasahoz sziikséges feltételek megteremtésének lehe.
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IV.FEJEZET

FOLYO KIFIZETESEK ES A TOKEMOZGAS

60. CIKK

A felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy a Nemzetkdzi Valutaalap alapokmanya VIII. cikkének
rendelkezéseivel 6sszhangban, szabadon atvalthatd valutdban engedélyeznek barmilyen kifizetést és

atutalast a K6zosség és Albania kozotti fizetési mérleg folydszamlajan.

61. CIKK

(1) A fizetési mérleg tOkeszamldjan szerepld ligyletek tekintetében a tagéllamok és Albania e
megallapodds hatalybalépésének iddpontjatél kezdddden biztositjdk a fogadd orszag
jogszabalyaival 6sszhangban 1étrehozott tarsasagokba valo kdzvetlen beruhazasokra és az V. cim II.
fejezetében foglalt rendelkezésekkel Osszhangban végrehajtott beruhdzasokra, valamint e
beruhdzasok felszamolasara és hazatelepitésére, tovabba az ezekbdl szdrmazd nyereségre vonatkozo

szabad t6kemozgast.

(2) A fizetési mérleg tokeszamlajan szerepld iligyletek tekintetében a felek e megallapodas
hatalybalépésének idopontjatol kezdddden biztositjdk a szabad tékemozgast az olyan kereskedelmi
igyletekhez vagy szolgaltatasnyujtasokhoz kapcsolodo hitelekre vonatkozdan, amelyekben a felek
valamelyikének teriiletén letelepedett személy vesz részt, valamint az egy évnél hosszabb lejaratu

kolesonok és pénziigyi hitelek esetében.
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Az e megallapodas hatalyba 1épésének idépontjat kdvetden Albania 1étezd eljardsainak teljes kor
¢és célszert felhasznalasaval engedélyezi az Eurdpai Uni6 tagdllamainak allampolgarai szamara
albaniai ingatlanok megvésarlasat, a szolgaltatasok kereskedelmérdl szolo altalanos megallapodas
(GATS) szerinti, Albadnidra vonatkozd, egyedi kotelezettségvallalasi {itemezésben eldirt
korlatozasok kivételével. E megallapodas hatalybalépésének iddpontjatdl szamitott hét éven beliil
Albénia fokozatosan kiigazitja az albaniai ingatlanok europai unios tagallamok allampolgarai altali
megvasarlasara vonatkozo jogszabalyait az alban allampolgéroknak biztositott banasmoddal
egyenld bandsmod biztositasa érdekében. Ot évvel az e megéllapodas hatalybalépésének iddpontjat
kovetden a Stabilizacios és Tarsulasi Tandcs megvizsgalja az ilyen korlatozasok fokozatos

megsziintetésének modozatait.

A felek az e megallapodas hatalyba Iépésének idopontjat kovetd 6todik évtdl kezdddden biztositjak
a portfoliobefektetésekhez, valamint az egy évnél rovidebb lejaratd pénziigyi kolcsondkhoz és

hitelekhez kapcsolodo téke szabad mozgésat.

3) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a felek tartozkodnak a Kozosség, illetve Albénia teriiletén
letelepedettek kozotti tokemozgast és folyd fizetéseket érintd 1j korlatozasok bevezetésétol,

valamint a meglévé szabalyok korlatozottabba tételétdl.

(4) A 60. cikk és e cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil amennyiben — rendkiviili koriilmények
kozott — a Kozosség és Albania kozotti tokemozgas komoly nehézségeket okoz vagy azzal fenyeget
a Kozosség, illetve Albéania arfolyam-politikajanak vagy monetaris politikdjanak miikodésében, a
Ko6z0sség és Albania kolcsondsen védintézkedéseket fogadhat el a Kozosség és Albania kozotti
tokemozgasokkal szemben egy évet meg nem halado idétartamra, feltéve, hogy ezen intézkedések

feltétleniil sziikségesek.
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(5) A fenti rendelkezések nem korlatozzak a felek gazdasagi szerepldinek azon jogait, hogy
kihasznaljak az e megallapodas feleit érintd, mar 1étezd két- vagy téobboldali megallapodasok altal

biztositott kedvezdbb bandsmod eldnyeit.

(6) A felek konzultaciét folytatnak a Kozosség és Albania kozotti tokemozgas megkdnnyitése,

¢s igy e megallapodas céljainak eldomozditasa érdekében.

62. CIKK

(1) Az e megallapodas hatalyba 1épését kovetd elsé harom év sordn a felek meghozzék azon
intézkedéseket, amelyek lehetové teszik a toke szabad mozgasara vonatkozo kozdsségi szabalyozas

kés6bbi, fokozatos alkalmazéasahoz sziikséges feltételek megteremtését.
(2) Az e megallapodas hatidlyba lépésének id6pontjat kovetd harmadik év elteltével a

Stabilizacidés és Tarsulasi Tanidcs megallapitja a tOke szabad mozgasara vonatkozo kozdsségi

szabalyozas teljes alkalmazasahoz sziikséges szabalyokat.
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V.FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

63. CIKK

(1)  E cim rendelkezéseit a kdzrenddel 0sszefiiggd, kozbiztonsagi vagy kdzegészségiigyi

korlatozasok tiszteletben tartasaval kell alkalmazni.

(2)  E cim rendelkezéseit nem kell alkalmazni olyan tevékenységekre, amelyek valamely fél

teriiletén, akar csak alkalmilag is, a kozhatalom gyakorlasaval kapcsolatosak.

64. CIKK

E cim alkalmazéasaban e megéllapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a feleket abban,
hogy a belépés és tartdzkodas, a foglalkoztatas, a munkafeltételek, a természetes személyek
letelepedése €s a szolgaltatasnyujtas tekintetében torvényeiket és rendeleteiket alkalmazzak, azzal a
feltétellel, hogy ennek soran nem alkalmazzak ezeket oly mdédon, amely az e megallapodas
valamely rendelkezésének feltételei alapjan barmely felet megilletd elonyoket semmissé tenné vagy

csokkentené. Ez a rendelkezés nem érinti az 63. cikk alkalmazasat.
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65. CIKK

Az alban tarsasagok vagy allampolgérok és kozosségi tarsasagok vagy allampolgéarok kozos
ellendrzése alatt és kizarolagos kozos tulajdonaban 4all6 tarsasagokra is e cim rendelkezései

vonatkoznak.

66. CIKK

(1) Az e cim rendelkezéseivel 6sszhangban biztositott legnagyobb kedvezmény elvét nem kell
alkalmazni azon adokedvezményekre, amelyeket a felek a kettds adoztatas elkertilését szolgéalo

megallapodasok vagy egyéb adoegyezmények alapjan nyujtanak, vagy a jovoben nyujtani fognak.

(2)  E cim egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd oly mddon, hogy megakadalyoznd azt, hogy
a felek a kettds adoztatas vagy mas adokedvezmények elkeriilését szolgalé megéllapodasok
adorendelkezéseinek megfelelden vagy a belfoldi adojogszabalyok alapjan olyan intézkedéseket

fogadjanak el vagy érvényesitsenek, amelyek az adokikeriilés megeldzésére iranyulnak.

(3) E cim egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd oly moddon, hogy megakaddlyoznd a
tagallamokat vagy Albaniat abban, hogy megkiilonboztetést tegyen addjogszabalyai vonatkozo
rendelkezéseinek alkalmazasa soran olyan adofizetOk kozott, amelyek, kiilondsen lakohelyiik

tekintetében, nincsenek azonos helyzetben.
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67. CIKK

(1) A felek torekednek arra, hogy ahol lehetséges, elkertiljék a korlatoz6 intézkedések, beleértve
a behozatalra vonatkozo korlatozo intézkedéseket is, a fizetési mérleg okan torténd elrendelését. Az
ilyen intézkedést elfogado fél, amint lehetséges, kozli a masik féllel az intézkedések

megsziintetésére vonatkozo litemtervet.

(2)  Amennyiben egy vagy tobb tagallam vagy Albénia a fizetési mérlege tekintetében sulyos
nehézségekkel vagy azok bekovetkeztének kozvetlen veszélyével szembesiil, a Kozosség vagy adott
esetben Albania a WTO-megallapodasban meghatarozott feltételeknek megfeleléen meghatarozott
iddre korlatozo intézkedéseket fogadhat el, beleérve a behozatalra vonatkozé intézkedéseket is,
amelyek nem haladhatjdk meg a fizetési mérleg helyzetének orvoslasahoz feltétlentl sziikséges

mértéket. A Ko6zosség vagy adott esetben Albania haladéktalanul tajékoztatja a masik felet.

3) A korlatozo intézkedéseket nem kell alkalmazni a beruhazasokhoz kapcsolodo atutalasokra,
kiilonosen a befektetett vagy ujra befektetett Osszegek, illetve az ezekbdl szarmazd barmely

jovedelem hazatelepitésére.

68. CIKK

E cikk rendelkezéseit fokozatosan ki kell igazitani, nevezetesen a szolgaltatdsok kereskedelmérol

sz016 altalanos egyezmény (GATS) V. cikke altal eldirt kovetelmények figyelembevételével.
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69. CIKK

E megallapodas rendelkezései nem sértik semmilyen olyan intézkedésnek a felek valamelyike altal
torténo alkalmazasat, amelyre annak megeldzése érdekében van sziikség, hogy e megallapodas
rendelkezésein keresztiil megkeriiljék valamely félnek azon intézkedéseit, amelyekkel harmadik

orszagok bejutasat szabalyozza a sajat piacara.

V1. CiM

A JOGSZABALYOK, A JOGALKALMAZAS
ES A VERSENYSZABALYOK KOZELITESE

70. CIKK

(1) A felek felismerik annak fontossdgat, hogy Albdnia meglévd jogszabdlyait a kdzosségi
jogszabalyokhoz kozelitse, €s azokat hatékonyan végrehajtsa. Albania torekszik annak biztositasara,
hogy meglévo ¢és jovobeni jogszabalyait fokozatosan Osszeegyeztethetové tegye a kozdsségi
vivmanyokkal. Albéania biztositja, hogy meglévd és jovibeni jogszabalyait megfelelden végrehajtja

¢s érvényesiti.
2) Ez a kozelités a megallapodas alairasanak idépontjaban veszi kezdetét, és a 6. cikkében

meghatarozott atmeneti idészak végéig fokozatosan kiterjed az e megallapodasban emlitett

kozosségi vivmanyok valamennyi elemére.
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3) A 6. cikkben meghatarozott els6 szakaszban a jogszabaly-kozelités a belsd piaci vivmanyok
alapvetd elemeire, valamint olyan fontos teriiletekre dsszpontosit, mint példaul verseny, szellemi,
ipari  ¢és kereskedelmi tulajdonjogok, kozbeszerzés, szabvanyok és hitelesités, pénziigyi
szolgaltatasok, szarazfoldi és tengeri kozlekedés — kiilon hangsulyt fektetve a biztonsagi és
kornyezetvédelmi eldirasokra, valamint a szocidlis szempontokra —, a tarsasagi jog, a szamvitel, a
fogyasztovédelem, az adatvédelem, a munkahelyi biztonsdg és egészségvédelem, valamint az
es¢lyegyenldség. A masodik szakaszban Albdnia a ko&zOsségi vivmanyok fennmaradd részére

0sszpontosit.

A jogszabalyok kozelitését az Europai Kozosségek Bizottsaga ¢s Albania kozotti megallapodas

targyat képezo program kell megvaldsitani.

(4)  Albania az Eurdpai Ko6zosségek Bizottsaganak egyetértésével meghatarozza a jogszabalyok
kozelitése végrehajtasanak ellendrzésére €és a jogalkalmazas érdekében sziikséges intézkedésekre

vonatkoz6 szabdalyokat is.

71 CIKK

Verseny ¢és egyéb gazdasagi rendelkezések

(1) A megéllapodds megfeleld6 miikodésével, amennyiben érinthetik a Kozosség és Albania

kozotti kereskedelmet, dsszeegyeztethetetlenek a kovetkezok:
1. minden olyan vallalkozasok kozotti megallapodas, vallalkozasok tarsulasai altal hozott

dontés €és Osszehangolt magatartas, amelynek célja vagy hatésa a belsd piacon beliili verseny

megakadalyozasa, korlatozasa vagy torzitasa;
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il. egy vagy tobb vallalkozasnak a Kozosség vagy Albania teriiletének egészén vagy annak

jelentds részén meglévo er6folényével valo visszaélés;

iii. minden allami tdmogatas, amely valamely véllalkozés vagy termék eldnyben részesitésével

a versenyt torzitja, vagy azzal fenyeget.

2) Az e cikkel ellentétes barmely gyakorlatot a Kozdsségben alkalmazand6 versenyszabalyok
alkalmazasabol, és kiilonosen az Europai Kozosséget 1étrehozd szerzddés 81., 82., 86. és 87.
cikkébdl és a kozosségi intézmények altal elfogadott értelmezd okiratokbol szarmazo kritériumok

alapjan kell elbiralni.

(3) A felek biztositjak, hogy egy miikodése tekintetében fiiggetlen kozjogi testiiletre ruhazzak
azt a hataskort, amely az (1) bekezdés i. és ii. pontjanak teljes mértékii alkalmazasahoz sziikséges
magan- ¢s kozvallalkozasok, valamint olyan vallalkozasok tekintetében, amelyek szdmara

kiilonleges jogokat biztositottak.

(4)  Albania az e megallapodas hatalybalépésének iddpontjatdl szamitott négy éven beliil
l1étrehoz egy miikodése tekintetében fiiggetlen hatosagot, melyet az (1) bekezdés iii. pontjanak teljes
mértékl alkalmazéasahoz szilikséges hataskorokkel ruhaz fel. Ez a hatdsag rendelkezik hataskorrel
tobbek kozott az allami tdmogatasi rendszerek és egyedi tdmogatdsok a (2) bekezdéssel
Osszhangban val6 engedélyezésére, valamint a jogellenesen nyujtott 4llami tdmogatés behajtasanak

elrendelésére.

(5)  Mindkét fél biztositja az attekinthetdséget az allami tdmogatas teriiletén, tobbek kozott oly
moédon, hogy rendszeres éves jelentést vagy ezzel egyenértékii jelentést ad at a masik félnek az
allami tdmogatasra vonatkozd kozosségi felmérés modszerét €s eldterjesztését kovetve. Egyik fél

kérésére a masik fél tajékoztatast ad az adllami tdmogatas specidlis egyedi eseteirdl.
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(6) E megallapodas hatalybalépésének idOpontjatdl szamitott legfeljebb 4 éves iddtartamon
beliil Albania atfogd nyilvantartast hoz 1étre a (4) bekezdésben emlitett hatosag 1étrehozasa elott
bevezetett tdmogatasi rendszerekrdl, és Osszehangolja az ilyen tdmogatdsi rendszereket a (2)

bekezdésben emlitett kritériumokkal.

(7) Az (1) bekezdés iii. pontja rendelkezéseinek alkalmazésa tekintetében a felek elismerik,
hogy az e megallapodas hatalybalépésének idopontjatdl szamitott elsé tiz év soran az Albania altal
nyujtott valamennyi allami tdmogatast annak a ténynek a figyelembe vételével kell elbirdlni, hogy
Albaniat a Kozosségnek az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzddés 87. cikk (3) bekezdése a)

pontjaban leirt teriileteivel azonos teriiletnek kell tekinteni.

E megéllapodéds hatalybalépésének iddpontjatél szadmitott 6t éven beliill Albania benyujtja az
Eurépai Kozosségek Bizottsaganak a NUTS II. szinten harmonizalt, egy fore jutd bruttd6 nemzeti
terméke szdmadatait. A (4) bekezdésben emlitett hatosag és az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga
ezutan a regionalis tamogatasi térkép megfeleld kozosségi iranymutatasok alapjan valo elkészitése
érdekében kozosen értékeli Albania régidinak alkalmassidgat, valamint az ezzel kapcsolatos

legnagyobb tamogatasintenzitast.

(8) A IV. cim II. fejezetében emlitett termékek tekintetében:

- az (1) bekezdés iii. pontjat nem kell alkalmazni,
— az (1) bekezdés i. pontjaval ellentétes barmely gyakorlatot az Eurdpai Ko6zosséget 1étrehozo

szerzddés 36. és 37. cikke alapjan a Kozdsség altal megallapitott kritériumoknak és az ennek

alapjan elfogadott kiilonleges k6zdsségi okmanyoknak megfelelden kell elbiralni.
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(9)  Amennyiben valamely fél tigy itéli meg, hogy egy konkrét gyakorlat nem Osszeegyeztethetd
az (1) bekezdés feltételeivel, a Stabilizacios €s Tarsuldsi Tandcson beliili konzultaciot kdvetden
vagy az ilyen konzultaci6 inditvanyozasat kovetd 30 munkanap elteltével megfeleld intézkedéseket

hozhat.

E cikk egyetlen rendelkezése sem sérti és semmilyen médon nem érinti a felek valamelyike altal az
1994-es GATT vonatkoz6 cikkeivel €s a tamogatasokrol és a kiegyenlitd intézkedésekrdl szolo
WTO-megéllapodas megfeleld cikkeivel, illetve a kapcsolodo belsd jogszabalyokkal 6sszhangban

hozott dompingellenes vagy kiegyenlitd intézkedések elfogadasat.
72. CIKK

Kozvallalkozéasok
E megallapodas hatdlybalépésének idopontjat kovetd harmadik év végére Albania a
kozvallalkozasok és olyan vallalkozasok esetében, amely részére kiilonleges és kizardlagos jogokat
biztositottak, az Eurdpai K6zosséget 1étrehozo szerzédésben meghatarozott elveket alkalmazza,
kiilonos tekintettel annak 86. cikkére.
Az atmeneti iddszak soran a kozvallalkozasok kiilonleges jogai nem foglaljak magukban

mennyiségi korlatozasok vagy azokkal azonos hatasu intézkedések alkalmazasanak lehetdségét a

Ko6z0sségbol Albaniaba iranyul6 behozatalok tekintetében.
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73. CIKK
SZELLEMI, IPARI ES KERESKEDELMI TULAJDONJOGOK

(1)  E cikk és az V. melléklet rendelkezéseinek alapjan a felek megerdsitik, hogy fontossagot
tulajdonitanak a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok megfeleld és hatékony védelme és

érvényre juttatisa biztositdsanak.

2) Albania minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy legkésébb az e
megallapodas hatalybalépésének idOpontjatdl szamitott négy éven beliill a K6zdsségben meglévohoz
hasonl6 szinten biztositsa a szellemi, ipari €s kereskedelmi tulajdonjogok védelmét, beleértve az

ilyen jogok érvényesitésének hatékony eszkozeit is.

(3)  Albania vallalja, hogy az e megallapodas hatalybalépésének idopontjatoél szamitott négy
éven belill csatlakozik az V. melléklet 1. pontjdban emlitett, a szellemi, ipari és kereskedelmi
tulajdonrol sz616 tobboldalu egyezményekhez. A Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs hatarozhat gy,
hogy kotelezi Albdniat az ezen a teriileten kotott egyedi tobboldalu egyezményekhez valo

csatlakozésra.
(4)  Ha a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon teriiletén a kereskedelmi feltételeket érintd

problémak fordulnak eld, ezeket barmelyik fél kérésére slirgdsen a Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs

elé kell terjeszteni a kdlcsonodsen kielégitd megoldas elérése érdekében.
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74. CIKK

Ko6zbeszerzési szerzodések

(1) A Felek kivanatosnak tartjdk a  koOzbeszerzési  szerzddések  odaitélésének

megkiilonboztetéstol mentes és kolcsonds megnyitasat, kiillondsen a WTO keretén beliil.

(2) Az albaniai tarsasagaok — akar letelepedtek a Kozdsségben akar nem — részt vehetnek a
kozbeszerzési eljarasokban e teriilet kozosségi szabalyozdsdnak megfelelden, ¢és olyan
banasmodban részesiilnek, amely nem lehet kedvezdtlenebb, mint amilyenben ¢ megallapodas

hatalybalépésének idépontjatol a kozosségi tarsasagok részesiilnek.

A fenti rendelkezéseket a kdzszolgaltatasi dgazat szerzddéseire is alkalmazni kell, mihelyt Albania
elfogadta a kozosségi szabalyokat e teriileten bevezetd jogszabalyokat. A Kozosség idészakonként

ellendrzi, hogy e jogszabalyokat Albania ténylegesen bevezette-e.

(3) Azon kozosségi tarsasagok, amelyek nem telepedtek le Albanidban, legkésébb e
megallapodas hatalybalépésének id6pontjatol szamitott négy év elteltével e teriilet szabalyozasanak
megfelelden részt vehetnek Albania kdzbeszerzési eljarasaiban, és olyan banasmodban részesiilnek,

amely nem lehet kedvezdtlenebb, mint amilyenben az albéaniai tarsasdgok részesiilnek.
(4) A Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs idészakonként megvizsgalja, hogy Albania biztositani

tudja-e minden kozOsségi tarsasdg szamara az orszdgban a kozbeszerzési eljardsokban valo

részvétel lehetdségét.
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Az Albénia teriiletén letelepedett kozosségi tarsasagok a II. fejezet V. cimének megfelelden ¢és e
megallapodas hatalybalépésének id6pontjatdl részt vehetnek a kozbeszerzési eljardsokban, és
legalabb olyan kedvezd banasmoddban részesiilnek, mint amilyenben az albéaniai tarsasagok

részesiilnek.

(5) A kozbeszerzési szerzodések teljesitéséhez kapcsolodé letelepedés, miikodés, a K6zosség és

Albania kozotti szolgéltatdsok nyujtasa, valamint a munkaeré mozgasa ¢és alkalmazasa tekintetében

a 46-69. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni.

75. CIKK

Szabvanyositas, mérésiigy, akkreditacid és megfeleldségértékelés
(D) Albania meghozza az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy fokozatosan igazodjon a

kozosségi miiszaki szabalyokhoz és az eurdpai szabvanyositdsi, mérésiigyi, akkreditacids és

megfeleldségértékelési eljardsokhoz.

2) E célbdl a felek korai szakaszban elkezdik:

— a kozosségi muiszaki eldirdsok, az eurdpai szabvanyok és a megfeleloségértékelési eljarasok

hasznalatanak eldsegitését;

— a mindségi infrastrukturdknak a szabvanyositas, a mérésiigy, az akkrediticio ¢és a

megfeleldségi értékelés teriiletén valo fejlesztésének eldsegitésére iranyulo segitségnyujtast;
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— Albania részvételének elOomozditasat a  szabvanyokkal, megfeleldségértékeléssel,
mérésiiggyel €s hasonlo feladatokkal foglalkozé szervezetek (kiilondsen a CEN, CENELEC,
ETSI, EA, WELMEC, EUROMET) munk4jaban;

— adott esetben eurdpai megfeleldségértékelési jegyzokonyvek elfogaddsat, amint az alban
jogszabalyi keretet és eljarasokat kelloképpen 0sszehangoltak a Kozosségével, és megfeleld

szaktudas all rendelkezésre.

76. CIKK

Fogyasztovédelem

A felek egyiittmiikodnek a fogyasztovédelem albaniai szintjének a kdzosségi szinthez valo
igazitasaban. Hatékony fogyasztovédelem sziikséges a piacgazdasag megfeleld mitkodésének
biztositasa érdekében. E védelem a piac ellendrzésének biztositasaval foglalkoz6 igazgatési

infrastruktura létrehozasatol és az e terilileten hozott torvények végrehajtasatol fiigg.

E célbol és a kozos érdekekre tekintettel a felek 6sztonzik €s biztositjak:

— a kozosségi joggal 6sszhangban 1évo aktiv fogyasztovédelmi politikat;

— az alban fogyasztévédelmi jogszabalyok Osszehangoldasdt a hatalyos kozosségi
jogszabalyokkal;

— a fogyasztok hatékony jogi védelmét a fogyasztasi cikkek mindségének javitdsa és a
megfeleld biztonsagi eldirasok fenntartasa érdekében,

- a szabalyok illeté¢kes hatosag altali ellendrzését és vitdk esetén az igazsagszolgaltatashoz

vald hozzaférést.
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77. CIKK

Munkafeltételek és esélyegyenldség

Albania fokozatosan 6sszehangolja jogszabalyait a kozosségi jogszabalyokkal a munkafeltételek,

kiilonosen a munkahelyi biztonsag €s egészségvédelem, valamint az esélyegyenldség terén.

VIIL. CiM

IGAZSAGUGY, SZABADSAG ES BIZTONSAG

[. FEJEZET

BEVEZETES

78. CIKK

Az intézmények és a jogallamisag megerdsitése

A bel- és igazsagiigyi egylittmiikddés keretében a felek kiilonds fontossagott tulajdonitanak
altalaban jogallamisag megszilarditasanak és a kdzigazgatas teriiletén a kiilonb6zd szintli
intézmények megerdsitésének, valamint kiilonosen a jogalkalmazéasnak és az igazsagszolgaltatas
rendszerének. Az egylittmiikodés kiilondsen a birdsagok fliggetlenségének megerdsitésére, valamint
hatékonysdganak javitasara, a renddrség €s mas bliniild6z6 szervek mitkodésének javitasara,
megfeleld képzés biztositdsara, valamint a korrupcid €s a szervezett biindzes elleni kiizdelemre

iranyul.
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79. CIKK

A személyes adatok védelme

Albénia e megallapodas hatalybalépésének idopontjaban dsszehangolja a személyes adatok
védelmérdl szolo jogszabalyait a kozdsségi joggal és a maganélet tiszteletben tartasarol szo616 mas
europai és nemzetkozi jogszabalyokkal. Albania megfeleld pénziigyi forrasokkal és human
er6forrasokkal rendelkezd, fiiggetlen feliigyeleti szerveket hoz 1étre a személyes adatok védelmérol
sz016 nemzeti jogszabalyok végrehajtasanak hatékony ellenérzése €s biztositasa érdekében. A felek

egyiittmiikddnek e cél elérése érdekében.

II. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A SZEMELYEK MOZGASA TEREN

80. CIKK

Vizum, hatarellendrzés, menedékjog és bevansorlas
A felek egylittmiikddnek a vizumok, a hatarellendrzés, a menedékjog és a bevandorlas teriiletén, és

adott esetben a meglévé mas kezdeményezések figyelembevételével és teljes mértékii

felhasznalasaval e teriileteken regionalis szinten is egyiittmiikodési keretet hoznak 1étre.
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Az (1) bekezdésben meghatarozott kérdésekben kialakitott egytittmiikddés a kolcsonos
konzultacion és a felek kozotti szoros koordinacion alapul, és magaban foglalja a technikai és

kozigazgatési segitségnyujtast a kovetkez6khoz:

— informdaciocsere a jogszabalyokrol és a joggyakorlatrdl;

— a jogszabalyok kidolgozasa;

— az intézmények hatékonysaganak javitasa;

— a személyzet képzése;

— az uti okmanyok biztonsagossaga ¢s a hamis dokumentumok kiszlirése;

- hatarellendrzés.

Ez az egyiittmiikddés kiilondsen a kdvetkezOkre dsszpontosit:

- a menedékjog teriiletén a nemzeti jogszabalyoknak az 1951. évi genfi egyezmény és az

1967. évi New York-i jegyzOkonyv rendelkezéseinek valdo megfelelést célzo fejlesztése €s

végrehajtasa a visszakiildés tilalmanak tiszteletben tartdsanak, valamint a menedékkérdk és

menekiiltek egyéb jogai tiszteletben tartdsanak biztositasa érdekében;

— a jogszerll migracio teriiletén a beléptetési szabalyok, tovabba a befogadott személyek jogai

¢s jogallasa. A migracidval kapcsolatban a felek megallapodnak abban, hogy a teriiletiikon

jogszerlien tartozkodd, mas orszdgok allampolgérait egyenld bandsmodban részesitik, és

elémozditjadk azon politikdkat, amelyek célja, hogy azoknak a sajat allampolgéraikéhoz

hasonl6 jogokat €s kotelezettségeket biztositsanak.
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81. CIKK

Az illegalis bevandorlas megeldzése €s ellendrzése, és a visszafogadas

(1) A felek egyiittmlikodnek az illegélis bevandorlds megeldzése és ellendrzése érdekében. E

célbdl a felek megallapodnak, hogy kérésre €s tovabbi formasagok nélkiil Albania és a tagallamok:

— visszafogadjak a masik fél teriiletén illegalisan tartozkodo allampolgaraikat;
— visszafogadjak a teriiletiikon illegélisan tartézkodd, Albénia teriiletére valamely tagallamon
keresztiil vagy tagallambol beutazo, illetve valamely tagallam teriiletére Albanian keresztiil

vagy Albaniabdl beutazo6, harmadik orszagbeli allampolgarokat és hontalan személyeket.

(2) Az Eurodpai Uni6 tagallamai és Albania egyarant ellatjak allampolgéraikat a megfeleld

személyazonossagi okmanyokkal, és e célbol minden adminisztrativ segitséget biztositanak nekik.

3) Az allampolgérok, harmadik orszagbeli allampolgéarok és hontalan személyek
visszafogadasara vonatkozo egyedi eljarasokat az Europai Kozosség és Albania kozotti, az engedély
nélkiil tartézkodd személyek visszafogadasarol szo6lo, 2005. aprilis 14-én aldirt megallapodas

allapitotta meg.

(4)  Albania beleegyezik, hogy visszafogadasi megéllapodasokat kot a stabilizécios €s tarsulasi
folyamatban részt vevd orszagokkal, és vallalja, hogy meghozza az e cikkben emlitett valamennyi

visszafogadasi megallapodas rugalmas és gyors végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket.
(5) A Stabilizacios és Tarsuldsi Tanacs mas k6zos erdfeszitéseket is 1étrehoz az illegalis

bevandorlas — beleértve az emberkereskedelmet és az illegalis migracios halozatokat is —

megeldzése és ellendrzése érdekében.
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III. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A PENZMOSAS, A TERRORIZMUS FINANSZIROZASA, A TILTOTT

KABITOSZEREK, VALAMINT A TERRORIZMUS ELLENI KUZDELEM TERULETEN

82. CIKK

Pénzmosas €és a terrorizmus finanszirozasa

(D) A felek szorosan egyiittmiikddnek annak megelézése érdekében, hogy pénziigyi
rendszereiket altalaban biincselekményekbdl, €és kiilonosen a tiltott kabitoszer-kereskedelemmel
kapcsolatos biincselekményekbdl szdrmazo bevételek tisztdra mosdsara, tovabbd a terrorizmus

finanszirozéasara hasznaljak fel.

2) Az e terlileten folytatott egyiittmiikodés igazgatasi és technikai segitségnyujtast foglalhat
magaban, amelynek célja a pénzmosas elleni kiizdelem szabdlyaira és meglévé mechanizmusaira
vonatkoz6 szabdlyozas végrehajtasanak fejlesztése, a Kozosség és az e teriileten tevékenykedd
nemzetkozi forumok, kiillondsen a Pénziigyi Akci6 Munkacsoportot (PAM) altal elfogadottaknak

megfelelden.
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83. CIKK

Egylittmiikodés a tiltott kabitoszerek terén

(D) Illetékességiik és hataskoriik keretén beliil a felek egyiittmikodnek egy, a kabitdszer-
kérdésre iranyuld kiegyensulyozott és integralt megkozelités kidolgozasaban. A kabitoszer-
ellenérzésre irdnyuld politikdk és tevékenységek célja a kinalat, a kereskedelem ¢és a tiltott

kabitoszerek irdnti kereslet csokkentése és a prekurzorok hatékonyabb ellendrzése.

2) A felek megallapodnak az e célok eléréséhez sziikséges egyiittmiikodés modszereiben. A

crer

84. CIKK

A terrorizmus elleni kiizdelem

A felek megallapodnak, hogy azon nemzetk6zi egyezményekkel, amelyeknek részesei, valamint
sajat vonatkoz6 jogszabalyaikkal és rendeleteikkel 6sszhangban egyiittmiikdnek a
terrorcselekmények és azok finanszirozasanak — kiilondsen a hatarokon atnyulo tevékenységek —

megelézése és lekiizdése érdekében:

- az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsanak a nemzetkdzi békét és biztonsagot fenyegetd
terrorcselekményekrdl szolo 1373 (2001) hatarozata és az Egyesiilt Nemzetek egyéb
vonatkoz6 hatarozatai, nemzetkdzi egyezmények ¢és jogi okmdanyok teljes korl
végrehajtasaval;

- a terrorista csoportokrol és tamogatd haldzataikrol a nemzetkozi és nemzeti jogszabalyokkal

0sszhangban folytatott informaciocserével;
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— a terrorizmus elleni kiizdelemben alkalmazott eszk6zokrél és modszerekrdl folytatott
tapasztalatcserével, beleértve a miiszaki teriileteket ¢s a képzést, valamint a terrorizmus

megeldzésével kapcsolatos tapasztalatcserével.

IV.FEJEZET

BUNTETOUGYEKBEN FOLYTATOTT EGYUTTMUKODES

85. CIKK

A szervezett blindzés és mas tiltott tevékenységek elleni harc és megeldzés

A felek egylittmikodnek az olyan, akdr szervezett, akdr nem szervezett blinézés és tiltott

tevékenységek elleni harc és azok megeldzése terén, mint:

— az embercsempészet ¢s emberkereskedelem,;

— a gazdasagi teriileten végzett tiltott tevékenységek, kiillondsen a korrupcid, a pénzhamisités,
az ipari hulladékkal és a radioaktiv anyagokkal, illetve a tiltott termékekkel vagy
hamisitassal kapcsolatos ligyletek;

— a mind a magédn, mind az allami szektorban, kiilondsen a nem atlathatdo kozigazgatasi
gyakorlatokhoz kapcsoldodoan megvaldsulo korrupcio ;

- az addcsalas;

— a kabitoszerek és pszichotrop anyagok tiltott kereskedelme;

- a csempészet;

— a tiltott fegyverkereskedelem;
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- az okirathamisitas;

— a tiltott gépjarmii-kereskedelem;

— a szamitogépes blindzés.

Osztondzni kell a regiondlis egyiittmiikodést és a szervezett biindzés elleni kiizdelemmel
kapcsolatos elismert nemzetkdzi eldirasok betartasat.

VIIIL. CiM

EGYUTTMUKODESI POLITIKAK

86. CIKK

Altalanos rendelkezések az egyiittmiikodési politikakrol

(1) A Kozosség és Albania szoros egylittmiikodést alakit ki, amely az Albania fejlddéséhez és
novekedési potencialjahoz vald hozzajarulasra iranyul. Ezen egyiittmiikodés a felek javara a lehetd

legszélesebb alapon erdsiti a fenndlld gazdasagi kapcsolatokat.

(2) A politikai és egyéb intézkedések célja Albania fenntarthatd gazdasagi és tarsadalmi
fejlodésének eldsegitése. E politikdk biztositjak, hogy a kezdetektdl fogva teljes mértékben
magukba foglaljdk a kornyezetvédelmi megfontoldsokat és kapcsolodjanak a harmonikus tarsadalmi

fejlodés kovetelményeihez.
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(3) Az egyiittmiikodési politikdk a regionalis egyiittmiikodés keretébe illeszkednek. Kiilonos
figyelmet kell forditani azon intézkedésekre, amelyek eldsegitik Albanianak a kornyezo
orszagokkal, koztiik az Eurdpai Unid tagallamaival valo egytittmiikddését, ezzel jarulva hozza a
régi6 stabilitdsdhoz. A Stabilizdciés ¢és Tarsulasi Tandcs prioritdsokat hatarozhat meg az

alabbiakban meghatarozott egyiittmiikodési politikak kozott és azokon beliil.

87. CIKK

Gazdasag- és kereskedelempolitika

(1) A Kozosség és Albania azaltal konnyitik meg a gazdasagi reform folyamatat, hogy
egylttmitkddnek az egymas gazdasaganak alapveto jellemzdire, valamint a piacgazdasagok

gazdasagpolitikdjanak tervezésére és végrehajtasara vonatkozo ismereteik szélesitése érdekében.
(2) Az alban hatosagok kérésére a K6zosség segitséget nyujthat Albdnia arra iranyuld
torekvéseinek tamogatasahoz, hogy miikodo piacgazdasagot hozzon Iétre és politikait fokozatosan

kozelitse a gazdasagi €s monetaris uni6 stabilitdskdzpontu politikéihoz.

(3) Az egyiittmlikodés stabil és megkiilonboztetéstol mentes, kereskedelmi vonatkozasu jogi

keret kialakitasa révén a torvényességnek az lizleti szféraban valdé megerdsitését is célozza.

(4)  Aze teriileten folytatott egyiittmiikodés magaban foglalja a gazdasagi €s monetaris unid

alapelveivel és mitkddésével kapcsolatos nem hivatalos informéciocserét is.
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88. CIKK

Statisztikai egytittmiitkodés

A felek kozotti egytittmiikodés elsdsorban a statisztikaval kapcsolatos kozosségi vivmanyok kiemelt
terlileteire helyezi a hangsulyt. Kiilondsen egy hatékony és fenntarthat6 statisztikai rendszer
kidolgozasara torekszik, amely az alban atalakulasi és reformfolyamat megtervezéséhez és nyomon
kovetéséhez sziikséges, 0sszehasonlithatd, megbizhato targyilagos és pontos adatokat tud
biztositani. Ezenkiviil alkalmassa kell tennie az Alban Statisztikai Hivatalt, hogy jobban ki tudja
elégiteni hazai és nemzetkozi igyfeleinek igényeit (mind a kdzigazgatasban, mind a
maganszektorban). A statisztikai rendszer tiszteletben tartja az Egyesiilt Nemzetek Szervezete altal
eldirt alapvetd statisztikai elveket és az eurdpai jog statisztikai targyl rendelkezéseit, és kozelit a

kozosségi vivmanyokhoz.

89. CIKK

Banki, biztositasi €s egyéb pénziigyi szolgaltatasok

A felek kozotti egylittmlikodés a banki, biztositasi és pénziigyi szolgaltatasokkal kapcsolatos
kozosségi vivmanyok kiemelt terlileteire Osszpontosit. A felek egylittmitkddésének célja, hogy
megfeleld keretet hozzanak létre és fejlesszenek ki az alban banki, biztositasi €s pénziigyi

szolgéaltatasi 4gazat Osztonzésére.
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90. CIKK

Szamviteli és pénziigyi ellendrzési egyiittmiikodés

A felek kozotti egyiittmiikddés elsdsorban az allamhdaztartasi belsd pénziigyi ellenérzéssel (PIFC) és
a kiilsé szamviteli ellendrzéssel kapcsolatos kozosségi vivmanyok kiemelt teriileteire 6sszpontosit.
A felek egyiittmiikddésének célja kiilondsen, hogy hatékony PIFC- és kiilsé pénziigyi ellendrzési
rendszert hozzanak létre Albanidban a nemzetkozileg elfogadott eldirasoknak és modszereknek,

valamint az EU bevalt gyakorlatainak megfelelden.

91. CIKK

Beruhazasfejlesztés és -védelem

Iletékességiik és hataskoriik keretén beliil a felek egylittmitkddnek a beruhdzasfejlesztés és
a beruhazasvédelem terén azzal a céllal, hogy kedvezd kornyezetet teremtsenek mind a belfoldi,
mind a kiilfoldi maganberuhdzasok szamdara, ami rendkiviil Iényeges az alban gazdasag és ipar

Ujjaclesztése szempontjabol.
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92. CIKK

Ipari egylittmiikddés

(D) Az egyiittmiikddés célja az albaniai ipar és annak kiilonboz6 dgazatai, valamint a felek
gazdasagi szereploi kozotti ipari egyiittmiikodés modernizacidjanak €s szerkezetatalakitasdnak
eldmozditésa, és a maganszektor megerdsitése olyan koriilmények kdzott, amelyek biztositjak a

kornyezet védelmét.

2) Az ipari egylittmiikodés kezdeményezései a felek altal meghatarozott prioritasokat kovetik.
Figyelembe veszik az ipari fejlodés regiondlis szempontjait, adott esetben eldnyben részesitve a
nemzetek kozotti partnerségi kapcsolatokat. E kezdeményezéseknek 1étre kell hozniuk kiilondsen
egy megfeleld keretet a vallalkozasok szamara, de javitaniuk kell a vallalatiranyitasi ismereteket, és

eld kell mozditaniuk a piacokat, a piacok atlathatosagat €s az lizleti kornyezetet.

(3)  Azegyiittmiikodés kellden figyelembe veszi az iparpolitikaval kapcsolatos kdzosségi

vivmanyokat.

93. CIKK

Kis- és kozépvallalkozasok

A felek kozotti egytittmiikodés célja a maganszektor kis- és kozépvallalkozasainak (KKV-k)

fejlesztése €s erdsitése, és kellden figyelembe veszi a KKV-kkel kapcsolatos kdzosségi vivmanyok

kiemelt teriileteit, valamint a kisvallalkozasok eurdpai chartajaban foglalt alapelveket.
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94. cikk

Turizmus

(1) A felek kozotti egytittmiikodés célja a turizmus teriiletén elsdsorban a turizmussal
kapcsolatos informaciok (nemzetkdzi hal6zatokon, adatbankokon stb. keresztiil torténd)
aramlasanak erdsitése, valamint a know-how (képzések, cserék, szeminariumok segitségével
torténd) atadasa. Az egylittmitkddés kellden figyelembe veszi az dgazattal kapcsolatos kdzosségi

vivmanyokat.

2) Az egyiittmiikddés regiondlis egylittmiikodési keretbe is beépithetd.

95. CIKK

Mezdgazdasag és az agraripari agazat

A felek kozotti egyiittmiikodés a mezdgazdasaggal kapcsolatos k6zosségi vivmanyok kiemelt
terlileteire 6sszpontosit. Az egylittmiikodés kiilondsen a mezdgazdasag €s az agraripari dgazat
modernizéciodjara és szerkezetatalakitasara, valamint az alban jogszabalyok és joggyakorlat

kozosségi szabalyokhoz €s eléirasokhoz vald fokozatos kozelitésének timogatasara iranyul.
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96. CIKK

Halaszat

A felek a halészati szektorban feltarjak a kozos érdeki, kdlesondsen elonyos teriiletek
azonositasanak lehetdségét. Az egyiittmikodés kellden figyelembe veszi a halaszattal kapcsolatos
kozosségi vivmanyok kiemelt teriileteit, beleértve a Nemzetkozi és Regionalis Halaszati
Szervezetnek a haldlloméannyal valé gazdalkodéasra és megdrzésre vonatkozé szabalyaival

kapcsolatos nemzetkozi kotelezettségek betartasat.

97. CIKK

Vamiigyek

(1) A felek azzal a céllal alakitanak ki egyiittmiikodést ezen a teriileten, hogy biztositsak a
kereskedelem teriiletén elfogadando rendelkezések tiszteletben tartasat, valamint hogy
megvalositsdk az alban vamrendszernek a kozosségi vamrendszerhez vald kozelitését, hozzajarulva
igy az e megéllapodas alapjan meghatarozott liberalizacios intézkedések és az alban

vamjogszabalyoknak a k6zdsségi vivmanyokhoz vald fokozatos kozelitése elotti it megnyitasahoz.

(2) Az egyiittmlikodés kellden figyelembe veszi a vamiigyekkel kapcsolatos kdzosségi

vivmanyok kiemelt teriileteit.

3) A felek kozotti, vamiigyekben torténd kdlesonds kozigazgatasi segitségnyujtas szabalyait a

6. jegyzOkonyv allapitja meg.
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98. CIKK

Adobzas

(D) A felek egylittmiikodnek az adozas teriiletén, beleértve az adorendszer reformjanak
folytatasat €s az adohatosag szerkezetatalakitasat célzo intézkedések segitségével az adok hatékony

beszedésének biztositasa, és az adocsalas elleni harc érdekében.

(2) Az egyiittmlikodés kellen figyelembe veszi az adozassal és az artalmas addverseny elleni
kiizdelemmel kapcsolatos kozosségi vivmanyok kiemelt teriileteit. Ezzel kapcsolatban a felek
elismerik az atlathatosag és az Eurdpai Unio tagallamai és Albania kozotti informaciocsere
javitasanak fontossagat azzal a céllal, hogy megkonnyitsék az adokijatszas és adokikeriilés
megeldzését célzo intézkedések végrehajtasat. A felek az e megallapodas hatalyba 1épésének
1d6pontjatol kezdédden tovabba konzultaciot folytatnak egymassal annak érdekében, hogy
kikiiszoboljék az Eurdpai Uni6 tagallamai és Albania kozotti karos adoversenyt, €s azonos

feltételeket biztositsanak az uizleti adozas teriiletén.
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99. CIKK

Szocialis egytittmitkddés

(D) A felek egytittmiikodnek az alban foglakoztatasi politika reformjanak a megerdsitett
gazdasagi reform ¢és integracio keretében megvaldsitanddo megkonnyitésében. Az egyiittmiikodés az
alban szocialis biztonsagi rendszernek az 0j gazdasagi és szocialis kovetelményekhez valo
hozzaigazitdsa megkonnyitését is célozza, és magaban foglalja a munkafeltételekkel és a nék
egyenjogusagaval kapcsolatos alban jogszabalyok kiigazitasat, valamint a munkavallalok
biztonsadganak €s egészségvédelmének javitasat, referencianak tekintve a K6zosségben biztositott

védelem szintjét.

(2) Az egyiittmiikodés kellden figyelembe veszi az e teriilettel kapcsolatos kdzosségi

vivmanyok kiemelt teriileteit.

100. cikk

Oktatas és képzés

(D) A felek egylittmiikodnek az albadniai altalanos oktatas, szakoktatas €és szakképzés, valamint
az ifjusdgvédelmi politika és a fiatalok munkavéllalasa szinvonaldnak novelése érdekében. A

felsdoktatasi rendszeren beliil kiemelt fontossdgu a Bolognai Nyilatkozat célkitiizéseinek elérése.
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(2) A felek egyiittmiikodnek annak biztositdsa érdekében, hogy Albanidban az oktatas és képzés
valamennyi szintjére val6 bejutds mentes legyen a nemi, faji, etnikai hovatartozas vagy vallasi

meggy0zddés szerinti hatranyos megkiilonboztetéstol.

(3) A vonatkozo kozosségi programok és eszkdzok hozzajarulnak az albaniai oktatasi és képzési

struktirak és tevékenységek szinvonalanak emeléséhez.

(4) Az egyiittmlikodés kellen figyelembe veszi az ezzel a teriilettel kapcsolatos kdzosségi

vivmanyok kiemelt teriileteit.

101. cikk

Kulturalis egyiittmiikodés

A felek vallaljak, hogy elémozditjak a kulturdlis egylittmiikddést. Ezen egyiittmiikodés célja tobbek
kozott az egyes személyek, kozosségek €s népek kolesonds megértésének és értékelésének
erOsitése. A felek vallaljak, hogy egyliittmiikodnek a kulturalis sokszinliség timogatasaban,
nevezetesen a kulturalis kifejezési modok soksziniiségnek védelmérdl és eldsegitésérdl szolo

UNESCO-egyezmény keretén beliil.
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102. CIKK

Audiovizudlis egyiittmiikodés

(D) A felek egytittmikddnek az eurdpai audiovizualis ipar eldmozditasa érdekében, és Osztonzik

a k6z0s gyartast a mozi €s a televizid teriiletén.

(2)  Azegyiittmiikodés tobbek kozott ujsagirok és mas média-szakemberek képzésére irdnyuld
programokra és lehetdségekre, valamint a kdzszolgalati és a magan tulajdonban 1évé médidnak
nyujtando technikai segitségnyujtasra terjedhet ki, ezaltal erdsitve azok fiiggetlenségét, szakmai

szinvonalét és az eurdpai médidval valo kapcsolatait.

(3)  Albania a vonatkozo6 kozdsségi politikakkal 6sszehangolja a hatarokon atnyulé
miusorszolgaltatas tartalmi aspektusainak szabalyozasara vonatkozé politikait, tovabba
Osszehangolja jogszabdlyait a kozosségi vivmanyokkal. Albénia kiilonds figyelmet fordit a
mitholddal, f61di frekvencidkon vagy kébelen sugarzott programok esetében és a

misorszolgaltatasban a szellemi alkotasok tulajdonjoganak megszerzésével kapcsolatos kérdésekre.

103. CIKK

Informaciods tarsadalom

(1) Az egyiittmiikodés elsdsorban az informéacios tarsadalommal kapcsolatos kozosségi
vivmanyok kiemelt teriileteire 6sszpontosit. Az egyiittmiikddés kiilondsen az e szektorral
kapcsolatos albaniai politikdknak és jogszabdlyoknak a megfeleld kozosségi politikdkkal és

jogszabalyokkal valo fokozatos dsszehangolasat timogatja.
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(2) A felek azzal a céllal miikddnek egyiitt, hogy tovabbfejlesszék az informacios tarsadalmat
Albénidban. Globalis cél a tarsadalom egészének felkészitése a digitalis korszakra, a beruhdzasok

vonzasa ¢és a halozatok és szolgaltatasok interoperabilitdsdnak biztositasa.

104. CIKK

Elektronikus hirk6zlési halozatok és szolgaltatasok

(D) Az egyiittmiikddés elsdsorban az ezzel a teriilettel kapcsolatos kozdsségi vivmanyok kiemelt

terlileteire 6sszpontosit.

(2) A felek kiilonosen az elektronikus hirk6zlési halozatok és a kapcsolodo szolgaltatdsok
teriiletén erdsitik meg az egylittmikodést azzal a végso célkitlizéssel, hogy Albania egy évvel e
megallapodas hatalybalépésének idépontjat kdvetden elfogadja az e szektorokkal kapcsolatos

kozosségi vivmanyokat.

105. CIKK

Téjékoztatas és kommunikacio

A Koz0sség és Albania meghozza a kolesonds informaciocsere serkentéséhez sziikséges
intézkedéseket. Elsddlegességet azon programok élveznek, amelyek a K6zosségrol alapvetd
tajékoztatast nytjtanak Albaniaban a nagykozonség, és részletesebb tajékoztatast a szakmai korok

szamara.
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106. CIKK

Kozlekedés

(1)  Azegyiittmiikodés a kozlekedéssel kapcsolatos kozosségi vivmanyok kiemelt tertileteire

0sszpontosit.

(2) Az egyiittmlikodés nevezetesen az alban kozlekedési modok szerkezeti atalakitasara és
modernizéciodjara, az utasok €s aruk szabad mozgéasanak elésegitésére, a kozlekedési piachoz és
infrastrukturdkhoz valé nagyobb hozzaférés biztositasara — beleértve a kikotoket és repiildtereket is
—, a multimodalis infrastruktarak fobb transzeurdpai haldézatokkal kapcsolatban megvalositandd
fejlesztésének tdmogatasara, nevezetesen a regionalis 0sszekottetések megerdsitésére, a kdzosségi
miikodési eldirasoknak megfeleld eldirasok kialakitasara, a kozosségi rendszerrel dsszeegyeztethetd
¢s azzal 6sszehangolt alban kozlekedési rendszer kialakitasara, valamint a kozlekedés teriiletén a

kornyezetvédelem javitasara irdnyulhat.

107. CIKK

Energia

Az egylittmiikddés az energiaval kapcsolatos kdzosségi vivmanyok kiemelt teriileteire 6sszpontosit,
adott esetben beleértve a nuklearis biztonsagi szempontokat. Az egyiittmiikdodés figyelembe veszi a
piacgazdasag elveit és az alairt, a kozds energiapiacrol szo616 regiondlis szerzddésen alapul abbol a

célbdl, hogy Albania fokozatosan integralodjon Eurdpa energiapiacaiba.
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108. CIKK

Kornyezetvédelem

(1) A kornyezeti fenntarthatésag eldmozditasa érdekében a felek fejlesztik és megerdsitik a

kornyezet rombolasa elleni [étfontossagh kiizdelemben vald egyiittmiikddéstiket.

2) Az egyiittmiikddés elssorban az ezzel a teriilettel kapcsolatos kozdsségi vivmanyok kiemelt

tertileteire 6sszpontosit.

109. CIKK

Kutatési és technologiai fejlesztési egytittmiikdés

(1) A felek a kdlesonos elonydk alapjan 6sztonzik az egylittmitkddést a nem katonai kutatas és
technologiai fejlesztés teriiletén, figyelemmel a rendelkezésre allo eréforrasokra, a programjaikhoz
vald megfeleld hozzaférésre, valamint a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok hatékony

védelmének megfeleld szintjére.

(2)  Azegyiittmiikodés kellden figyelembe veszi a kutatdssal és technologiafejlesztéssel

kapcsolatos kozosségi vivmanyok kiemelt tertileteit.

(3)  Azegyiittmlikodést az egyes felek altal elfogadott eljarasok szerint megtargyalt és megkotott

kiilon megéllapodasok alapjan kell megvaldsitani.
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110. CIKK

Regionadlis és helyi fejlesztés

(D) A felek a gazdasagi fejlodéshez valo hozzajarulas €s a regionalis egyenl6tlenségek
csokkentése érdekében torekszenek a regionalis €s helyi fejlesztési egylittmiikodés megerdsitésére.
Kiilon figyelmet forditanak a hatarokon atnyulo, transznacionalis és régiok kozotti

egylttmiikddésre.

2) Az egyiittmiikddés kellden figyelembe veszi a regionalis fejlesztéssel kapcsolatos kozosségi

vivmanyok kiemelt teriileteit.

111. CIKK

Kozigazgatas

(1) Az egyiittmlikodés a hatékony és elszamoltathaté alban kozigazgatas kialakitdsanak
biztositasat, nevezetesen a jogallamisdg megvaldsulasanak tdmogatasat, az dllami intézményeknek
Albania teljes lakossaga javat szolgaldo megfelelé mitkkodését, tovabba az Europai Unid és Albania

kozotti kapesolatok zokkendmentes fejlodését célozza.

2) Az egylittmiikddés ezen a teriileten elsdsorban az intézményfejlesztésre irdnyul, beleértve az
atlathat6 és elfogulatlan munkaer6é-toborzasi eljarasok, a humaneréforras-menedzsment, a
kozszolgalati karrierfejlesztés, az allamigazgatasban a folyamatos képzés €s az etikus magatartas,
valamint az elektronikus kozigazgatas fejlesztését és végrehajtasat. Az egyiittmiikodés a kozponti és

helyi kozigazgatasra egyarant vonatkozik.
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IX. CiM

PENZUGYI EGYUTTMUKODES

112. CIKK

Az e megallapodas célkitiizéseinek elérése érdekében és a 3., 113. és 115. cikkel 6sszhangban
Albania tdmogatasok és kolesondk formdjaban pénziigyi segitséget kaphat a K6zosségtdl, beleértve
az Europai Beruhdzasi Banktol kapott kdlcsonoket is. A kozdsségi tamogatas tovabbra is az
Altalanos Ugyek Tanacsanak 1997. aprilis 29-i kovetkeztetéseiben meghatarozott alapelvek és
feltételek teljesitéséhez kotddik, figyelembe véve a stabilizacios €s tarsuldsi folyamatban részt vevo
orszagok évente elvégzett feliilvizsgalatanak eredményeit, az Europai Partnerségeket, valamint mas,
kiilonosen a kiigazitasi programok tiszteletben tartasaval kapcsolatos tanacsi kdvetkeztetéseket. Az
Albanianak nyujtott timogatast az indokolt sziikségletekhez, kivalasztott prioritdsokhoz, a felvevo-
¢s visszafizetési képességhez, valamint a gazdasagi reform ¢€s szerkezetatalakitas érdekében

meghozott intézkedésekhez kell igazitani.

113. CIKK

A tdmogatas formajaban nyujtott pénziigyi segitségre a Kozosség altal az Albaniaval folytatott
targyalasokat kovetéen meghatarozott, tobbéves indikativ kereten beliil a Tanacs vonatkozo

rendeletében meghatarozott intézkedések vonatkoznak.
A pénziigyi segitségnyujtas az egylittmiikodés valamennyi teriiletére kiterjedhet, kiilon figyelmet

forditva a jog érvényesiilésére, a szabadsagra és a biztonsagra, a jogszabaly-kozelitésre €s a

gazdasagi fejlodésre.
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114. CIKK

Albania kérésére ¢€s kiilonleges sziikség esetén a Kozosség — a nemzetkdzi pénziigyi intézetekkel
egyuttmitkddve — kivételesen megvizsgalhatja a bizonyos feltételeknek alavetett makroszintii
pénziigyi timogatas lehetdségét, és figyelembe véve valamennyi rendelkezésre allo pénziigyi forras
lehetdségét. Ez a tAmogatas az Albania és az IMF 4altal elfogadott program keretében

meghatarozando feltételek teljesitése esetén vehetd igénybe.

115. CIKK

A rendelkezésre 4116 forrasok optimalis felhasznéaldsanak biztositasa érdekében a felek
gondoskodnak arrdl, hogy a kozdsségi hozzajarulasokat szorosan 6sszehangoljak a mas forrasokbol,
igy a tagallamoktol, a mas orszdgoktol és a nemzetkdzi pénziigyi intézményektdl szarmazo

hozzajarulasokkal.

E célbol minden segitségnyjtasi forrasrdl sz616 informaciot rendszeresen ki kell cserélni a felek

kozott.
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X. CiM

INTEZMENYIL, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

116. CIKK

Létrejon a Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs. Feladata e megallapodas alkalmazasanak és
végrehajtasanak ellendrzése. A Stabilizacios és Tarsulasi Tandcs megfeleld szinten, rendszeres
1dékozonkent, illetve akkor iilésezik, ha a koriilmények tigy kivanjak, hogy a megallapodas
keretében felmeriild barmely, nagyobb jelentdséggel bird kérdést, valamint a kdlcsonos érdeklodés

targyat képezo egyéb kétoldalu vagy nemzetkdzi kérdést megvizsgéljon.

117. CIKK

(1) A Stabilizaciés és Tarsuldsi Tanacs egyrészrdl az Eurdpai Unidé Tandcsa tagjaibol és az

Eurdpai Kozosségek Bizottsaga tagjaibol, masrészrol Albania kormanyanak tagjaibol all.

(2) A Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs megallapitja eljarasi szabalyzatat.

3) A Stabilizaciés ¢és Tarsulasi Tanacs tagjai az eljardsi szabalyzattal Gsszhangban

képviseltethetik magukat.
(4) A Stabilizaciés és Tarsuldsi Tandcs elnokségét az eljarasi szabalyzatban megallapitott

rendelkezéseknek megfelelden felvaltva az Eurdpai Ko6zosség egy képviseldje, illetdleg Albania

kormanyanak egy képviseldje latja el.
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(5) A hataskorébe tartozo kérdésekben az Eurdpai Beruhdzasi Bank megfigyeloként részt vesz a

Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs munkajaban.

118. CIKK

Az e megallapodasban meghatarozott célkitiizések elérése érdekében és az abban meghatarozott
esetekben a Stabilizacios és Tarsulasi Tandcs e megallapodas keretei kozott dontéshozatali
hataskorrel rendelkezik. A meghozott hatdrozatok a felekre nézve kotelezéek, akiknek meg kell
hozni a végrehajtasukhoz sziikséges intézkedéseket. A Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs megfeleld

ajanlasokat is tehet. Ajanlasait a két fél kozotti megéllapodas tjan dolgozza ki.

119. CIKK

Az e megallapodas alkalmazasabol vagy értelmezésébol adodo barmely vitat barmelyik fél a
Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs elé terjesztheti. A Stabilizacios és Tarsulasi Tanécs a vitat

kotelezd erejli hatdrozattal rendezheti.
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120. CIKK

(1) A Stabilizaciés és Tarsulasi Tanacsot feladatai ellatdsa soran egy, egyrészrdl az Eurdpai
Uni6é Tanacsanak és az Europai Kozosségek Bizottsaganak képviseldibdl, masrészrol Albania

képviseldibdl allo Stabilizacids €és Tarsulasi Bizottsag segiti.

(2) A Stabilizacids és Tarsuldsi Tandcs eljarasi szabalyzatdban meghatarozza a Stabilizacios és
Térsulasi Bizottsag feladatait, amelyek magukban foglaljadk a Stabilizacios és Tarsuldsi Tandcs

iiléseinek elokészitését, tovabba meghatarozza a bizottsag miikodésének modjat.

(3) A Stabilizacios ¢s Tarsulasi Tanacs barmely hatdskorét atruhazhatja a Stabilizacids és
Térsulasi Bizottsagra. Ebben az esetben a Stabilizacids és Tarsuldsi Bizottsag a 118. cikkben

meghatarozott feltételeknek megfeleléen hozza meg hatarozatait.

(4) A Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs mas kiilonleges bizottsdg vagy testiilet 1étrehozasarol is
hatdrozhat, amely segiti feladatai ellatdsaban. A Stabilizaciés és Tarsuldsi Tandcs az ilyen
bizottsagok vagy testiiletek Osszetételét, feladatait valamint azok mukodésének modjat eljarasi

szabalyzataban hatarozza meg.
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121. CIKK

A Stabilizacios és Tarsulasi Bizottsag albizottsagokat hozhat létre.

Az e megallapodas hatalybalépésének idopontjat koveto elsé év vége elott a Stabilizacios €s
Tarsulési Bizottsag létrehozza az e megallapodas megfeleld végrehajtasahoz sziikséges
albizottsagokat. Az albizottsagok létrehozasarol szolo dontés és azok miikodési feltételeinek
meghatdrozasa sordn a Stabilizacids és Tarsulasi Bizottsag kellden figyelembe veszi a migracioval
kapcsolatos kérdések megfeleld kezelésének fontossagat, nevezetesen az e megallapodas 80. és 81.
cikkében foglalt rendelkezések végrehajtasa és az EU Albaniara és a szomszédos régiora vonatkozo

cselekvesi tervének nyomon kdvetése tekintetében.

122. CIKK

Létrejon a Stabilizacids és Tarsulasi Parlamenti Bizottsag. E bizottsag az albaniai parlament tagjai
¢s az Eurdpai Parlament tagjai kozotti sszejovetelek és parbeszédek foruma. E bizottsag az altala

meghatarozott idokozonként iilésezik.

A Stabilizacios és Tarsulasi Parlamenti Bizottsag egyrészrél az Eurdpai Parlament tagjaibdl,

masrészrél az Alban Parlament tagjaibol all.

A Stabilizacios és Tarsulasi Parlamenti Bizottsag meghatarozza eljarasi szabalyzatat.
A Stabilizacios és Tarsulasi Parlamenti Bizottsag elnokségét az eljarasi szabalyzatban
meghatarozott rendelkezéseknek megfeleléen az Eurdpai Parlament és az Alban Parlament felvaltva

latja el.
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123. CIKK

E megallapodas alkalmazésa tekintetében mindkét fél elkotelezi magat annak biztositasara, hogy a

masik fél természetes és jogi személyei személyi és tulajdonjogaik védelmében sajat

allampolgéraihoz képest megkiilonboztetéstél mentesen fordulhassanak a felek illetékes

birosagaihoz és kozigazgatasi szerveihez.

124. CIKK

E megallapodas rendelkezései nem akadéalyozzak meg a feleket abban, hogy olyan intézkedéseket

hozzanak:

a)

b)

amelyeket az alapvetd biztonsagi érdekeikkel ellentétes informaciokdzlés megeédzése

érdekében sziikségesnek tart;

amelyek fegyverek, 16szerek és hadianyagok eldallitdsaval vagy kereskedelmével, valamint
kutatdsaval, fejlesztésével vagy védelmi szempontbdl elengedhetetlen gyartasaval
kapcsolatosak, azzal a feltétellel, hogy az ilyen intézkedések a nem kifejezetten katonai céla

termékek tekintetében nem befolyasoljak hatranyosan a versenyfeltételeket;

amelyeket a kozrend fenntartasat érintd, stlyos belsd zavargasok esetén sajat biztonsaga
érdekében, haboru vagy haborus veszéllyel fenyegetd sulyos nemzetkozi fesziiltség esetén,
vagy a béke ¢és a nemzetkozi biztonsag fenntartasa céljabdl altala elfogadott kotelezettségek

végrehajtasa érdekében elengedhetetlennek tart.
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125. CIKK

(1) Az e megallapodas hatdlya ala tartozo teriileteken és az abban foglalt kiilonos rendelkezések

sérelme nélkiil:

— az Albania 4ltal a K6zdsség tekintetében alkalmazott szabalyok nem vezethetnek
megkiilonboztetéshez a tagallamok, allampolgéraik, tarsasdgaik vagy cégeik kozott;
— a Kozosség altal Albania tekintetében alkalmazott szabalyok nem vezethetnek

megkiilonboztetéshez Albania allampolgarai, tarsasagai vagy cégei kozott.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései nem érintik a felek azon jogat, hogy alkalmazzak
addjogszabalyaik vonatkozé rendelkezéseit azokra az addzokra, akik lakohelyiik tekintetében

nincsenek azonos helyzetben.

126. CIKK

(1) A felek megteszik azon altaldnos és konkrét intézkedéseket, amelyek ahhoz sziikségesek,
hogy teljesithessék e megallapodas szerinti kotelezettségeiket. Gondoskodnak arrél, hogy az e

megallapodasban rogzitett célkitiizések teljesiiljenek.

(2)  Amennyiben az egyik fél ugy itéli meg, hogy a masik fél nem teljesitette e megéllapodas
szerinti kotelezettségét, megfeleld intézkedéseket tehet. Mieldtt erre sor kertiilne, a kiilondsen siirgds
esetek kivételével, a Stabilizacios és Tarsulasi Tanacs rendelkezésére bocsat minden olyan
vonatkoz6 informaciot, amely a helyzet alapos vizsgalatdhoz sziikséges annak érdekében, hogy a

felek szdmara kolcsondsen elfogadhaté megoldast talaljanak.
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(3) Az intézkedések megvalasztisa soran elonyben kell részesiteni azon intézkedéseket,
amelyek a legkevésbé zavarjak e megallapodas miikddését. Ezen intézkedésekrdl haladéktalanul
értesiteni kell a stabilizacios és tarsulasi tanacsot, ahol azokrdl, ha a masik fél ezt kéri, a

Stabilizacids és Tarsulasi Tanacsban konzultaciokat folytatnak.

127. cikk

A felek megallapodnak abban, hogy valamely fél kérésére a megfeleld csatornakon keresztiil
haladéktalanul konzultdlnak annak érdekében, hogy megvitassédk az e megallapodas értelmezése
vagy végrehajtasa, illetve a felek kozotti kapcsolatok egyéb vonatkozésa tekintetében felmeriild

ligyeket.

E cikk rendelkezései semmilyen médon nem érintik €s nem sértik a 31., 37., 38., 39. és 43. cikket.

128. CIKK

Mindaddig, amig e megéllapodas értelmében a személyeknek és gazdasagi szereploknek nem
biztositanak egyenértéki jogokat, e megallapodas nem érinti azon jogaikat, melyeket szamukra a
meglévo, egyrészrdl egy vagy tobb tagallamot, masrészrél Albaniat kotelezd megallapodasokon

keresztiil biztositottak.
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129. CIKK

Az I-V. melléklet és az 1., 2., 3., 4. 5. és 6. jegyzOkonyv e megallapodas szerves részét képezi.

A 2004. november 22-én alairt, az Europai K6zosség €és az Alban Koztarsasag kozotti, az Alban
Koztarsasagnak a kozosségi programokban val6 részvételére vonatkozé altalanos elvekrdl szolo
keretmegallapodés és annak mellékletei e megallapodés szerves részét képezik. A
keretmegallapodas 8. cikkében meghatarozott feliilvizsgalatot a Stabilizacids és Tarsulasi Tanacs
keretében kell elvégezni, amely hataskorrel rendelkezik, hogy sziikség esetén mddositsa a

keretmegéallapodast.

130. CIKK

A megéllapodas hatarozatlan idére jon létre.

Barmelyik fél felmondhatja ezt a megallapodast a masik félhez intézett értesités utjan. A

megallapodas az ilyen értesités napjat kovetd hat honap elteltével megsziinik.

131. CIKK

E megallapodas alkalmazasaban a ,,felek” kifejezés a vonatkozo6 hataskoreikkel 6sszhangban
egyrészril a Kozosséget vagy annak tagallamait, vagy a K6zosséget és annak tagéallamait,

masrészrol Albaniat jelenti.
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132. cikk

Ezt a megallapodast egyrészrol azokon a teriileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurodpai
Kozosséget, az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget, valamint az Europai Atomenergia-kozosséget
1étrehozd szerzddések alkalmazandoak, az e szerzédésekben meghatarozott feltételekkel, masrészrol

Albania teriiletén.

133. CIKK

E megallapodas letéteményese az Europai Unié Tandcsénak fotitkara.

134. CIKK

E megallapodas két-két példanyban késziilt a felek minden egyes hivatalos nyelvén és e szovegek

mindegyike egyarant hiteles.

135. CIKK

Ezt a megallapodast a felek sajat eljarasaiknak megfelelden erdsitik meg vagy hagyjak jova.
A meger6sité vagy jovahagyo okiratot az Eurdpai Unié Tanacsanak fotitkaranal kell letétbe
helyezni. Ez a megallapodas az attol a naptol szdmitott masodik honap elsé napjan 1€p hatalyba,

amelyen az utols6 megerdsitd vagy jovahagyo okiratot letétbe helyezték.
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136. CIKK

Ideiglenes megallapodas

Amennyiben e megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges eljarasok befejezéséig e megallapodas
bizonyos részeinek rendelkezéseit — kiillondsen az aruk szabad mozgésara, valamint a kozlekedésre
vonatkoz6 rendelkezéseket — a Kozdsség és Albania kozott 1étrejott ideiglenes megallapodas utjan
hatalyba 1épteti, a felek megallapodnak, hogy az e megallapodas I'V. cimének 40., 71., 72., 73. és
74. cikke rendelkezéseinek, az 1., 2., 3., 4. és 6. jegyzokonyvnek, valamint az 5. jegyzokonyv
vonatkoz6 rendelkezéseinek alkalmazasaban az ,,e megallapodas hatalybalépésének idépontja™ a
fent emlitett rendelkezésekben foglalt kotelezettségek tekintetében a vonatkozé ideiglenes

megallapodas hatalybalépésének az idépontja.

137. CIKK

Hatalybalépésének iddpontjatol kezdddden ez a megallapodas az 1992. majus 11-én Briisszelben
alairt, az Europai Gazdasagi Kozosség €s az Alban Koztarsasag kozott 1étrejott, a kereskedelemrol,
valamint a kereskedelmi és gazdasagi egyiittmiikddésrél szolo megallapodéas helyébe 1ép. Ez nem
érinti a feleknek az emlitett megallapodas végrehajtasabol szdrmazd jogait, kotelezettségeit vagy

jogi helyzetét.
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